Libarti + Bgalitd + Frateralté
REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFECTURE DU DOUBS

DIRECTION DU BEVELOPPEMENT DURABLE
MISSION ENVIRONNEMENT

ARRETE 2009/DDD/SB/N° 2009 4642 05006

OBJET : ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE

Société SOTREF#A-EFLRES.

LE PREFET de la REGION FRANCHE-COMTE
‘ PREFET du Dougs
Commandeur de la Légion d"Honneur

Vu le Code de 'Environnement et notamment son Bire 1% du livre v,

Vu l'arrété préfectoral n® 1039 du 23 mars 1994 modifié par arrdté n°135 du 12 janvier 1996 autorisant la Société de
Traitement d'Effluents industriels (SOTREF!) & exploiter un centre de traitement de déchets industriels sur le termitoire de
la commune de ETUPES, et d'autre part 4 modifier ses conditions de rejet,

Vu l'arrété préfectoral du 4 aolt 1997 moedifiant les conditions de rejet, -

Vu l'arrété préfectoral du 3 décembre 2001 autorisant la scciété SOTREFI & porter la capacitd de traitement de son
établissement ¢'ETUPES 4-30 000 tonnes dé déchets industriels par an et sévérisant les conditions de rejet,

Vu larrété préfectoral du 20 septe'mbre 2005 réglementant le fonctionnement des tours aéroréfrigérantes,
Vule récépissé de déclaration du 18 avril 2005 réglementant le foncticnnement de certaines instaliations de compression,

Vu le récépissé de déclaration du 17 aolf 2007 réglementant [utilisation de subsfances radicactives sous forme de
sources scellées,

Vu la déclaration de cessation'de {'utifisation de subsiances radioactives sous forme de sources scellées en date du
31 aolt 2009,

Vu le bilan de fonctionnement transmis Je 30 décembre 2005, complété e 10 juiliet 2007 et le 25 septembre 2008,

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des Installations Classées en dafe du 30 septembre 2009 ,
Vu f'avis du CODERST au cours duquel 'exploitant a été entendu en date du 10 novembre 2009,

Vu le projet d'arrété porté 4 la connaissance de 'exploitant le 17 novembrs 2009,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral d'autorisation doivent
tenir compte, d'une part, de l'efficacité des meilleures techniques disponibles et de feur économie, d'autre part, de la
quailté, de |3 vocation et de {'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion &quilibrée de Ia ressource en eau,

CONSIDERANT que les éléments du bilan de fonctionnement, notamment ceux concernant les mesures envisagées par
I'exploitant sur la base des meilleures techniques disponibies pour supprimer, limiter et compenser les Inconvénients de
tinstailaffon, rendent nécessaire la mise & jour des prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation initial et des arrétés
préfectoraux compiémentaires des 12 janvier 1996, 4 aolt 1997, 3 décembre 2001 et 20 septembre 2005 susvisés,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,




ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISA;FEON

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SOTREF dont le siége soclal est situé 48, rue des Tonneliers, Zone Industrielle de Technoland & Etupes est

tenue de salisfaire aux prescriptions du présent arrété pour la poursuite de F'exploitation, sur le territoire de la commune de

ETUPES, & la méme adresse, des instaifations décrites a {"article 1.2.1.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées, supprimées ou complétées par te présent arrété

Nature des modifications (suppression, modification,
gjout de prescriptions)

Références des articles correspondants du présent
arrétd

Modification des prescriptions a l'exception du 1
alinéa, autres prescriptions remplacées par celies de

Références des articles
dont les prescriptions sorit
supprimées ou modifiées

1.1

Références des amrétés

préfectoraux antérieurs

Arrété préfectoral n° 1032 du 23
mars 1994, modifié par les amétés

préfectoraux des 12 janvier 1998,
4 aoGt 1987 et 3 décembre 2001

l'article 1.1.1, de lI'Article 1.2.1. et de I"Article 1.2.4.

Amrété préfectoral n® 1039 du 23
mars 1994, modifié par les amétés

Tous les autres arlicles

Supprimés et
dispositions du présent arrété

remplacés intégralement par

les

préfectoraux des 12 janvier 1996,
4 aoiit 1997 ef 3 décembre 2001

Arété abrogé, les prescriptions sont reprises au

chapitre 8.2

Suppression de toules fes

Arrété préfectoral du 20 septembre
prescriptions

2005

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumtse & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cetie installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations
classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans

I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique| Alinéa [AS A, Libellé de la rubrique (activité) Nature de | Critére de | Seuildu | Unité |Volume |Unilés du
B.NC Vinstallation iclassement] critére du |autorisé| volume
critére autorisé
167 2 A iElimination des déchets industreis|Plate-forme f sans sedil 2500 tan
provenant d'installations classées: |de déchels
stations de transit conditionnés
167 c A |Eliminalion des déchets industriels|Traitement o sans seuil 30000 tan
provenant d'installations classéss :  |physico-
traltement ou incinération chimique
2920 2h D |Réfrigération ou comgression autres cas  |puissance [>50 etl| kw | 100,86 kW
{installation de) pression =10 °Pa absorbée |<=500




Rubrique | Alinda [AS,A, Libellé de la rubrique (activité) Nature de | Critéro de | Seuitdu [ Unité |Volume | Unités du
D,NC I'nstallation [classement] critére du Jautorisé| volume
critére autorisé
2921 th D |Refroidissement par dispersion d'eawjAutre que  Ipuissance |< 2000 kw 834 kW
dans un flux d'alr (installations de)  |circuit thermique ’
primaire évacude
7 fermé
2711 NC {Transi, regroupement, tri,|Station de  {volume < 200 m’ 100 m°
désassemblage, remise en &tatltransit suscepiible
d'équipements électriques ot d'étre
électroniques mis au rebut (DEEE) antreposé .
2910 NC [Combustion {instaltation de}lAu gaz puissance i2 MW | 1466 Mw
consommant exclusivement, seuls ou|naturel thermique
en mélangs, du gaz naturel, des gaz maxi
de pétrole liquéfids, du floul
domestique, du charbon, des fiouls|,
lourds ou la biomasse

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes ¢ utiits publique} ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Voiume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnemaent, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, paréetfes ot lieux-dits suivants :

" Communes Parcelies Lieux-dit
ETUPES n° 26, 28 et 29 Technotand

Les instaffations citdes a l'article 1.2.1. ci-déssus sont reporiées avec leurs références sur lo pfan de situation de
Fétablissement joint en annexe 1 au présent arréié.

ARTICLE 1.2,3, AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

‘La capaclté annuelle des Installations de traitement d'effluents industriels est imitée & 30000 tonnes par an,

La capacité annuelle de [a plate-forme de déchets conditionnés, destinée au fransit {immobilisation provisoire et
regroupement} de déchets dangereux Incluant les déchets toxiques en quantités dispersées (DTQD) et visde & 'article
1.2.1 du présent arrété, est limitée & 2500 tonnes par an. En outre, e volume des déchets dangereux incluant lss DTQD

présents sur le site ne doit pas dépasser 250 m°.

Article 1.2.3.1. Déchets admis :

Station de transit de déchets dangereux

(2500 tonnes/an et maximum 250 m® présents sur le site)
Statlon de fransit de DEEE

{maximum 100 m’ présents sur le site)

Stockage en réciplents (contalners, f0t, bldons, flacons,
caisses) :

Ensemble des déchels pouvant étre réceptionnés en traitement et
Hivrés sous forme conditionnés

Installations de traltement (30000 tonnes/an)

Traitement d’effluents ou de boues

Fluides d'uslnage, Déchets d'hulles d'usinage, de
trempe, hydrauliques, Isolantes, moleur, mélanges
liquides eauthydrocarbures hormis les huiles Isolantes
chiorges et celles contenant des PCB, PCT.

Lesslves usées de machines a laver assurant le
dégraissage des pléces, bains usés de phosphatation
ou de dégralssage, mélanges aqueux d’hydrocarbures
susceptibles d'étre traités sur le cenlire

Bains usés alcalins concentrés non chromiques, non
cyanurés, déchots aqueux dilués non cyanurés,
déchets aqueux non halogénés, déchets de fluides
aqueux d'usinage, déchets minéraux liquides et bouetx
de la neutralisation d'effluents acides
Bains de polissage en milisu lessiviel

Déchets minéraux contenant des métaux en solution

Solvants et déchets contenant des solvants

Déchets liquides huileux

Bains d'activation dits aussi de neutralisation

Déchets de peintures, vernis, colles, mastic et encres

Eaux de cabines de peinturs

Bouss d'appréts et de travail des matériaux

Eaux de lavage de filtre 4 sable, & charbon actif, 3
meadia filtrant

Sels de trempe et autres déchets solides de fraitement thermigue




Installations de traltement (30000 tonnes/an)

Station de transit de déchets dangereux

(2500 tonnes/an et maximum 250 m’ présents sur le site)
Station de transit de DEEE

{maximum 100 m’ présents sur le site)

Traltement d'effiuents ou de boues

Stockage en réciplents (confalners, fot, bidons, flacons,

calsses)

Effluents hulleux de lavage des sols des atéliers de
travall mécanique des métaux

Déchets minéraux liquides et boueux de traitements chimiquas

Effluents répondant aux définitions précitées provenant
1du neltoyage d'installations industrisiles ou de
véhicules citernes de P'entreprise

Déchets de traltement da dépollution et de préparation d'eau

Boues hullsuses

Matériaux et matériels soulllés

Boues de peinture, vemnis, colle avec phase aqueuse

Stockages en petlts contenants ef divers

Boues de neutralisation d'effluents acldes

Dechsts chimigues ou pharmageutiques de laboratoire

Boues d'hydroxydes métalllques n'ayant pas subi de
trafternent de déshydratation

Déchets d'équipement électriques et électroniques (DEEE}, tubes
fluerescents

Boues ds station d'épuration blologique

Piles et balteries

Boues de lavage de gaz

Aérosols

Déchets pulvérulents conditionnés

Boues de forage

Résines dchangeuses dions

Article 1.2.3.2. Déchets interdits ;

Installations de traitement

Station de transit de déchets dangereux et de DEEE

Déchets cyanurés contenant plus de 0,5 mg/l de
cyanure

Déchets contenant des subslances radioactives

Déchefs mélangés a des solvants ou & des liguides
halogénés

Déchels explosifs ou susceptibles de s’enflammer spontanément

Déchets qui ne peuvent de par leurs caractéristiques ou
teur nalture 8tre épurés efficacemant par los traitement
présents sur le centre

Déchets hydrolysables émettant au contact de I'eau des corps
toxiques ou dangereux

Effluents concentrés de traitement de surface

Déchets dont l'instabliité chimique cu physique dans les conditions |
de stockage peut éfre & lorigine de dégagements gazeux
dangereux ou de réactions chimiques

Déchets contenant du chrome Vi 3 plus de 10 mg/l

Déchets d'amiante

Déchets contenant de 'ammoniac

Tout déchet ne figurant pas dans la liste des déchets admis

Déchels Inflammables

Déchets Instables

Déchets explosifs

Déchets radioactifs

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement exploité & Etupes par la société SOTREFI est un centre de traitement de déchets industriels, spécialisé
dans le traltement physico-chimique de mélanges aqueux d'hydrocarbures, des eaux de cabines de peinture et de
certaines boues industrielles. Le centre abrite également une plate-forme de regroupement de déchets toxiques en

quantités dispersées {DTQD).

Il comprend 'ensemble des installations classées et connexes visées a I'article Articte 1.2.1. et est organisé de la fagon

suivante :

1% - Un bétiment principal comprenant :

* Un laboratoire d'analyse et de controle.
* Une zone de stockage en sous-sof comprenant :

- un ensemble de cuves pour le stockage des prodults suivants

. efflusnts bruts entrant,
, efflusnts aprés {raitement,

. phase clariflée des effluents avant passage 4 la station biologique,
- unensemble de cuve pour le prétraitement des effluents (rectification, cassage).




+

* Uns zons réssrvée ats :
- stockage de réactifs chimiques,
- atelier de maintenancs,
- atelier de soudure.
» Unes zone filtre presse comprenant :
- un fillre presse pour la déshydratation de boues,
- les bennes de récupération de boues déshydratées,
-l sllo d'alimentation du filire presse.
* Deux locaux compresseurs.
* Une zone da traitement comprenant :
- une alre destinée au chargement de sous produits Issus du traltement
- un évaporateur d'un débit de 4m:"f'hé
- une centrifugeuse d'un déhit de 3m>h,
- des installations de traltement physico-chimigues,
- une fosse de dépotage et de prétralterment de houes, ,
- unensemble de cuves destinées au stockage d'effluent en attente ou en cours de traltement.
Trois zones de dépotage affectées au déchargement das effluents liquides destinds au traitement.
Une zone de curage camion comportant deux fosses de curage camion.
Une statlon de traitement biologique des effluents clarifiés.
Une plate-forme de déchets conditionnées comprenant :
- une zone de ti, .
- des alres de stockage : de déchets liquides, pateux ou solides eonditionnés, de contenants vides, de produits de

laboratolrs,
- aire de chargement déchargement de véhicules routiers desservant les aires de stockage préciiées,
- un bureau,
- une balance,
» Attenant au batiment principat : .
- une chauffarie comprenant une chaudiére,
- une zone extériaura de stockage :
.de sous praduits,
. d'sffluent brut & destination du traitement, -
- une zone couverte de stockage de bennes (DIB, DIS, ferraille, papler/plastique),
- un transformateur électriqus,

2° - Des batiments extérieurs comprenant :

* Un batiment de stockage de produits inflammables
- produits chlorées,
- produits non chlorée,
- produits péteuy,

" - aérosols,

* Un magasin de la maintenance,

* Un stockage d'emballages vides.
Un stockage de DEEE.

3° - Une cour comprenant :

* Un bassin extérieur de récupération des eaux de la cours.
* Un pont basculs,

* " = »

Les Instaflations disposent d'un volume total de stockage de produit a traiter d'environ 1200 m®,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AUX PLANS ET DONNES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dosslers déposés par l'explolitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

viguaur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTOR ISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

L'autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délal de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.




CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utillsation ou 4 leur voisinage, et de nalure
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éiéments d'appréclation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 2 l'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R
512-33 du code de lenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critlque d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par un organisma
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occaslon sont supportés par

l'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne dolvent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur entévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantlr leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déctaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant. .

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Farlicle R 512-74 du code de l'environnement pour I'application des articles R 512-75a R
812-79, usage & prendra en compte est un usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & 'arrét définltif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trols mols au
moins avant celui-cl,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de {'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notammerit :

- l'évacuation ou I'¢limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur ls site ;

- des interdictions ou limitations d'accds au site ;

- la suppresslon des risques d'incendie at d'explosion ;

- lasurvellfance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, f'exploitant dolt placer le site de Finstallation dans un état tel qu't ne pulsse porter atteinte aux intéréts
mentlonnés & l'article L. 511-1 et qu'll permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premler alinéa du

présent article,

Article 1.7.6.1. Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers das
Installations diiment autorisées.

Article 1.7.8.2. Traltement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, netioyées et dégazées, Elles
sont si possible enlevees, sinon el dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent btre neutralisées par

remplissage avec un matériau solide inerte.




]

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de plelne juridiction, .
Il peut 8ire déféré 4 la jurldiction administrative,
; ;éParNifeifs demandeurs ou exploltants, dans un délal de deux mols qui commence & courir du jour ot lesdits actes leur ont
notiflés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les Intéréts visds & farticle L. 511-1,
dans un délal de quatre ans & compter de la publication ou de Faffichage desdits acles, ce délal étant, 16 cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux annéses suivant la mise en activité de ['nstaltation. :
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont dlevé des constructions dans ls volsinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de 'arrété autorisant f'ouverture de cette instaliation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer fedit arrété 2 la juridiction administrative,

CHAPITRE ;1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de fa réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement los prescriptions qui le
concernent des textes cités cl-dessous :

Dates Textes

16/01/08 | Arrété du 15 Janvier 2008 relatif 4 Ia protection contre la foudre de certaines instaliations classées

31/01/08 | Arrété relatif & fa déclaration annuelle des émisslons polluanites des installalions ciassées soumises
4 autorisation

23/11/05 | Arrét ministérel du 23 novembre 2005 relatif aux modalités de traitement des DEEE prévues a
['arficle R.543-200 du Code de 'Environnement

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et a ia prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de I'ntensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents polentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 3 autorisation ‘

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de sulvi des déchets dangereux

O7/07105 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des regisires mentionnés a Farticle 2 du décret n° 2005-635
du 30 mai 2005 refatif au conlrdle des clrouits de traitement des déchets el concemnant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangeraux ou radloactifs

30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatigues par certaines substances dangereuses

30/05/05 1 Décret n® 2005-635 du 30 mal 2005 relatif au contrdle des circuits de traltement des déchets
20/04/05 | Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relalif au programme natlonal d'action contre la poliution des
milleux aquatiques par certaines subslances dangereuses

20/04/05 | Arrdté du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme nationat
d'action contre fa pollution des milisux aquatigues par certalnes substances dangereuses

13/12/04 | Arrété relatif aux Instailations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises a
. déclaration au titre de la rubrique 2821

29/06/04 | Arrété relalif au bilan de fonctionnement prévu par fe décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modiflé

07/02/00 | Arrété du 7 févier 2000 {Economis, finances et industrie} abrogeant les arrétés du 5 février 1975
relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques a combustion et du 20 juin 1975 relatif
a féquipement ot 4 P'exploitation des installations thermiques en vue de réduire la poliution
atmosphérique et d'économiser I'énergie

16/09/98 | Décret n° 98-833 du 16 septembre 1998 rolatlf aux contrbles périodiques des installations
consommant de I'énergie thermique

25/07/97 | Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux Instaliations classées
pour fa protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2910 : Combustion

23/01/91 | Arréié du 23 janvier 1991 refatif aux rejets de cadmium et d'autres substances dans les eaux en
provenance d'instaliations classées pour la protection de Fenvironnement

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & linterdiction des rejots de certalnes substances dans les

eaux soulerraines
20/G8/85 | Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits agrens émis dans Fenvironnement par les instaliations

classées. :

31/03/80 j Arr6té du 31 mars 1980 portant réglementation des installations éfectriques des établissoments
réglementés au titre de fa législation sur les installations classées susceptibles de présenter des )




risques d'explosion

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfactoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementétions applicables,
ot notamment le code minler, fe code civil, le code de F'urbanisme, le code du travail et fe code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipsments sous pression.

Les drolts des tiers sont et demeurent expressément réservés.




TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, faménagement, l'entretien ot l'exploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d'eau et les émissions de poliuants dans l'environnement :

fa gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsl que la réduction des guantitss
refotées ;

prévenir an toutes ¢rconstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, lagriculture, la protection de Ia naflure et de
l'environnement ains! que pour la conservation des sites et des manuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon & permeltire en toutes circonstanc;es le respect des dispositions du présent amété.

U'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connalssance des dangers des produits stockés ou ulilisés dans linstaliation,

ARTICLE 2.1.3. MISE EN (EUVRE DES MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

L'exploltant met en ceuvre les mellleures techniques disponibles en s'appuyant sur des documents de référence (BREFs
ou autres documents équivalents). A cette fin, il doit a minima respecter les prescriptions suivantes ainsi que celles da
I'Article 3.1.1.1. , Article 4.1.1. , Article 4.2,1.1. , Article 5.1.1.1. , Arlicle 7.5.1.1. , Article 7.5.4.1. , Article 7.5.5.1. , Article

7.5.7.1., Aricle 7.5.9. , Aricle 7.5.10. et Article 8.3.1.1. :

Article 2.1.3.1. Gestion de environnement

2.13.1.1  Systéme de management environnemental ‘
L'exploitant doit mettre en ceuvre et adhérer & un systéme de management environnemental {SME} intégrant au minimum

les éléments sulvants ; :
définition par la direction générale d'une poliique environnementale adaptée a la nature, a Féchelle et & 'impact
sur Fenvironnement des activitds exercées par I'établissement,

- planification et élaboration des procédures nécessalres,

- mise en teuvre des procédures, en portant une attention particulidre 4
la définition des réles et des responsabilités, a 'allocation de ressources suffisantes pour permettre une

[#]
mise en cauvre et un contrdle efficace du SME,

o . laformation et la compétence du personnel,

o la communication inferne et celle avec les partles externes intéressées,

o [limplication du personna,

o l'existence et{'actualisation d'une documentation appropriée de Pensemble des activités et décisions,

o lefficacité du contréle des procédés et des conditions d'exploitation, y compris en situation de
démarrage, d'arrél, de conditions anormalss de fonctionnement,

o la programmation des opérations de maintenance,

o la prevention des accidents et incidents, ainsi que la préparation des personnels aux interventions en

situations d'urgence,
o au maintien de la conformité avec les réglementations applicables,
- verfication des performances du SME, en apportant une attention particuliére 4 :
o la surveillance et aux mesures,
o  aux actions correctives et préventives,
¢ la gestion et la mise 4 jour des enreglstrements,
o la conduite d'audits périodiques du SME,
- revue du SME par la direction générale afin de s'assurer qu'll est adaptg, adéquat st efficace.

Uexploitant doit rechercher par fous fes moyens possibles 4 améliorer son SME sauf dans le cas of il peut &ire justifié de
difficultés particuliéres, techniques ou économiques, que cette régle imposerai.,

A cet effet,
le SME doit élre validé par un organisme de certification ou entrer dans un systéme accapté 4 I'échelle

internationale (EMAS, IS0...),
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les résultats doivent faire Fobjet d'une publication réguligre permettant notamment de situer la performance de
Pinstallation par rapport aux exigences réglementaires en vigueur et aux références nationales ou internationales

du secteur d'activitd concerné,
I'exploitant s'attachera, notamment & I'occasion des remplacements de malérisl ot de ia réfection des ateliers, 4

prendre en compte dés la conception :

o les contraintes environnementales liées aux démantéiement des installations, notamment en :
»  dvitant les structures enterrées,
= choislssant des finis de surface facilas & décontaminer,
» ulilisant des configurations d’équipement qui fimitent fes quantités de produits chimiques
pouvant y rester plégées, ce qui facilite laur favage et évacuation,
*  concevant des unités autonomes, flexibles, pouvant &lre démantelées indépendamment les

unss des aufres,
*  ytilisant autant que possible des produits biodégradables et recyclables,

o larecherche, le développement et la mise en cauvre de technologles propres,

2.13.1.2 Connaissance des activités du site
L'exploltant doit s'asstrer que tous les détails retatlfs aux activités menées sur e site sont disponibles. La documentation

doit comprendre notamment :
- la description des méthodes de traitement des déchsts et les procédures mises en place dans l'installation,
les diagrammes des principaux éléments de linstallation dés lors qu'ils ont un lien avec Fenvironnement, les

schémas de principe des procédés,
le détail des réactions chimiques avec leurs cinétiques et laurs bilans énergétiques proportionné au nombre de

réactions, .
la description des systémes de contrble ef de la maniére dont ils intégrent les informations de surveillance de

Yenvironnement,
le détall des mesures de prolection de l'envirennement mises en cauvre en conditions anormales de

fonctionnement (interruptions momentanéas, démarrages, arréts...),
- les manuels d'instructions, _

- les registres et journaux de bord, .
{e bllan annuel des activités du slte et des déchets traités visé & 'Article-9.4.1.1. . Le bilan annuel doit natamment

comporter une page trimestrielle faisant apparaitre le bilan des flux de déchets et des résidus Incluant les
matiéres auxiliaires utilisées sur le site.

2.1.3.1.3  Procédure de gestion inteme
L'exploitant doit disposer d'une procédure da gestion interne précisant les actions 4 mener pour prévenir les risques pour

la santé, la sécurité et I'environnement. Cette procédure doit porter notamment sur l'acceptation et la manipulation des
déchets (échantillionnage, réception, transferts...), la gestion et Pentretien du site et des équipements, leur malntenance

ainsl que la formation des personnels.

2.1.3.1.4  lien avec ls producteur/détentaur des déchets acceptés sur le cantre

L'exploitant s'attache a entretenir un lien privilégié avec les sites clients afin qu'ils mettent en ceuvre des mesures lui
parmettant de produire des déchets ayant les quallités requlses pour leur traitement ultérieur,

2.13.1.5 Qualification du personnel .
L'exploitant doit disposer & tout moment d'un effectif suffisant et possédant des qualités et qualifications professionnelles

adaptéss a Ieur poste. L'ensemble du personnel doit suivre une formation initiale et continue.

Article 2,1.3.2. Déchets enfrants

21.3.21  Connaissanco des déchets entrants
L’exploitant doit avoir une connalssance concréte des déchets entrants et tenir a minima compte de la nature et de la

qualite des déchets sortants, du traitement & réaliser, du type des déchets et de leur orlgins, des procédures d'acceptation
préaiable et d'admission, du risque que ces déchets présentent, nolamment au regard de la qualité des déchets sortants

et du traitement prévu,

2,1.3.2.2  Procédure d'acceptation préatable
U'exploltant met en eeuvre une procédure d'acceptation préalable comportant au moins les éléments suivants permetiant

de constituer le dossier d'{dentification du déchst : )
- des moyens permetiant de recuelllir toutes les Informations nécessaires concernant la nature du procédé ou des
procédes produlsant les déchets, y compris la varabllité du ou des procédés. Le personnet en charge de la mise
en tauvre de la procédure d'acceptation préalable doit étre capable de traiter de toutes les questions relevant du
traitement des dechets dans l'nstallation,
- le code déchets en conformité avec la réglementation en vigusur,
fe trallement envisagé, afin que, pour chaque nouvelle demande, puisse étre élaborée une méthodologie clalre
prenant en compte les propriétés physice-chimiques des déchsts pris individuellement ainst que les spécifications
des déchets fraltés,
- un systéme visant & fournir et analyser un ou plusietrs échantillons représentatifs des déchets issus du procéds
les produisant. Les échantiffons sont fournis par le détenteur des déchets,
- des tests sur les déchets entrants, choisis en fonction du traitement prévuy,
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en l'absence d'un contact direct avec fe producteur de déchets, un systéme permeilent de vérifler les
informations regues lors de la pré-acceptation, notammeant les coordonnées des personnes a contacter ou du
producteur de déchets ainsi qu'une description adéquate des déchets, notamment en ce qui concerne leur

composition et leur caractére dangersux.

21.3.2.3  Procédure dadmission ‘
L'exploltant met en cauvre une procédure d'admission comportant au moins fes éléments suivants :
- unsystéme permettant de gérer la quantité maximale de déchels pouvant éfre stockés sur lnstaliation,
- un systéme de planification permettant de garantir que les capacités de stockage et de traitement sont
disponibles & l'arivée des déchets et que fes produits de sortie peuvent é&fre acceptds par les installations

prévues en aval,
- des mesures parmettant de plelnement décrire et de prendre en charge las déchets acceptables armrivant sur le

site {réservation anticipde par ex.), :
= un systéme clair et bien défini permettant & l'opérateur d'accopter les déchets dans la station d'accueil
uniquement si une méthode de traitement bien définle et une filidre d'élimination ou de valorisation des déchets

sortants correspondants ant été déterminées, ‘
- uneinspection visuelle des déchets entrants permettant de vérifler leur conformité avec la description regue fors

de la procédure d'acceptation préalable,
- des critdres clairs et dénués de toute ambiguité permettant de refuser les déchets et de remonter toutes les

informations de non-conformité.

2.1.3.24  Echantillonnage
L'exploitant met en ceuvre des procédures d'échantilionnage adaptées aux différentes cargaisons de déchels entrants,

qu'ils solent livrés en vrac et/ou en conteneur. Les procedures d'échantilionnage intdgrent notamment les éléments
suivants :
- lenregistrement de toutes fes matiéres consfituant les déchets,
- les procédures d'échantillonnages sont établies a partir d'une approche fondée sur le risque, notamment en
fonction du type de déchets, de la connalssance du client...,
la mise en place de procédures d'échantillonnage différentes pour le vrac {liquides et solides), les conteneurs et
les déchets de laboratoires. Le nombre d'échantllions préfevés doit augmenter avec le nombre de conteneurs.
Dans des situations extrémes, les petits contenaurs dolvent tous falre Fobjet d'un contrble contradictoire par
rapport au bordereau de sulvi qui fes accompagne. La procadure doit comporter un systéms permettant
* d'enregistrer le nombre d'échantifions alnsi que le degré de consolidation,
- le détall des conditions d'échantillonnage, par exemple le délais separant |'échantillonnage de la réception,
- la mise en place d'un stockage temporaire permetiant I'échantifionnage des déchets aprés leur dégel en cas de

. températures ambiantes basses,
- la prise d'échantillons avant fadmisslon,
- latenue d'un registre dans lequel est consigné le régime d'échantillonnage pour chaque chargement ainsi que la
justification de chacune des options retenues,
- unsystéme permettant de détemminer et d'enreglstrer :
o Vemplacement retenu pour les points d'échantillonnage,
o la capacité de la cuve sur laquelle porte I'échantillonnage (pour les échantillons prélevés dans des fats,
un parametre supplémentaire pourrait étre le nombre total de fats),
o le nombre d'échantillons et leur degré de consolfidation,
o les conditions opérationnelles au moment de {'échantillonnage,
un contrble portant sur les paramétres physico-chimiques pertinents définis & partir des éléments de
connaissance des déchets prévus 4 Farticle 2,1.3.2.1,
- unsystéme garantissant que les échantillons de déchets sont analysés.

2.1.3.2.5  Installation de réception
L'exploitant doit disposer d'une installation de réception répondant au moins aux critéres suivants :

- faire apparaiire les zones d'inspection, de déchargement et d'échantilfonnage sur fe plan du site,

- disposer d'un systéme étanche de collecte das égouttures,
disposer d'un systéme permettant de s'assurer que le personnel de linstallation en charge des opérations
d'échantiffonnage, du contrle et des analyses a un niveau de qualification suffisant,
- disposer sur le site d'un laboratoire capable d’analyser tous les échantillons au rythme requls par les MTD, Celui-
¢f doit disposer d'un systéme d'assurance qualité, de méthodes de contréle qualité correspondant 4 f'état de I'art
et conserver les enregistrements parmettant de justifier les résultats des analyses,
disposer d'une zone consacrée au stockage des déchets en quarantaine, ainsi que de procédures écrites
permsttant de gédrer les déchets non acceptés. Siles déchels ne sont pas conformes aux critéres d'acceptation (y
compris, par exemple des fits endommagés, corrodés ou non étiquetés), il doivent v étre entreposés
temporalrement en toute sécuritd. Ces dispositifs doivent étre congus et ufilisés pour favoriser une gestion rapide
{en générale, de l'ordre de quelque jours ou moins) afin de trouver une solution pour ces déchsts,
disposer d'une procédure claire pour les déchets ne répondant pas aux critéres d'acceptation ou non conformes
4 fa description regue lors de la procédure d'acceptation prealable. Cette procédure doit comporter toutes les
mesures & prendre pour informer les autorités compétentes, entreposer la cargalson en sécurité pendant toute ia
pédode de transition, refuser les déchets et les retourner & leur producteur ou les envoyer vers toute autre
destination autorisée,
attribuer un identifiant unique & chaque conteneur ef assurer la tragabilite des déchets (étiquetie/code).
L'identiftant dalt comporter au moins la date d'arrivée sur site et le code correspondant au type de déchats,
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- ne deplacer les déchets vers fa zone de stockage qu'une fois qu'ils ont été acceptés.

Article 2.1.3.3. Déchefs sortants
L'exploitant doit procéder & 'analyse des déchets sortants, notamment sur les parametres définis comme critiques pour
lsur acceptation par les Installations récepltrices.

Article 2.1.3.4. Systémes de gestion

21.3.4.1  Tragabilité du traltement des déchets
L'exploitant dolt disposer d'un systéme garantissant la tragabilité du traitement des déchets. Ce systéme doit comprendre
des procédures permettant la prise en compte des propriétés physico-chimiques des déchets, du type de procédé de
traiternent envisagé (par exemple, continu, en lots) alnsi que des changements des propriétés physico-chimiquas pouvant
survenir lors du traitement. Le systdme de fragabilité dolt comporter a minima les éléments suivants :

- la description des traitaments (schémas de principe, bilans matiére...),
la mise en place de bases de données informatiques falsant f'objet de sauvegardes réguliéres. Le systéme de
tragage doit fonctionner comme un systéme de contréle des stocks ou d'inventalre des déchets. Il comporte une
date d'arrivée sur site, les coordonndes du producteur de déchets, les coordonnées de tous les détenteurs
précédents, un identiftant unique, les résultats des analyses des phases de pré-acceptation et d'acceptation, la
tallle et le type de conditionnement, fa filldre de traitement/ d'élimination prévue, un enreglstrement précis de la
nature et de la quantité de déchels détenus sur le site faisant apparaitre les é&léments de dangerosité et leur
focalisation, ainsi que, & tout moment, leur positionnement dans la filiére d'élimination prévue,
l'enregistrement et le référencement des Informations portant sur les caractéristiques des déchets ot l'origine du
flux de dechets, de maniére & ce que ces Informations solent disponibles & chaque instant. Un numéro de
référence doit étre altribué aux déchets et rester disponible a tout instant, au cours du procéds, afin de permetire
a l'opérateur de localiser un déchet spécifique dans Pinstallation, de savolr depuls quand il est 4 cet endroit et
quelle est la filiére prévue pour son traitement, ‘
des régles concernant les déplacements de fts ou autres conteneurs moblles, qui ne doivent étre effectués que
sur Instruction du responsable compétent, avoc vérification que le systéme de tragage du déchet a été modifié
pour prendre en compte ces changements,
la tragabilité des données & chaque étape (pré-acceptation/acceptation/stockage/traitement/évacuations. ..). Les
enregistrements dolvent étre tenus a jour et refléter les livraisons, les traitements en cours sur le site ainsi que les
évacuations, Les enregistrements doivent éfre conservés pendant une péricde d'au molns 6 mois aprés

{'entévement des déchets.
2.1.3.4.2 ' Régles de métange et incompatibliités

L'exploitant doit avoir & disposition et appliquer des régles de mélangelassemblage visant & restreindre los types de
déchets pouvant &tre mélangés/assemblés dans e souci d'éviter un accroissement des émissions polluantes lors des

traitements aval,

L'exploitant doit disposer d’une procédure gestion des Incompatibilits incluant :
ta conservation des enregistrements des tests, y compris ceux de toute réaction ayant une influence sur des

paramétres de sécurité (augmentation de la température, de la pression, émission de gaz...); un enreglstrement
des paramétres opératoires (changement de viscosité, séparation ou précipitation des solides...) at tous les

autres parameétres perlinents, tels que I'émission d'odeurs, ‘
- le conditionnement des prodults chimiques en fits séparés selon leur dangerosité. Les produits chimiques

incompatibles ne dolvent pas étre stockés dans un méme fat.

2.1.3.43  Efficacité du traltement
L'exploitant doit mettre en place une méthodologie lul permettant en parmanence d'améliorer Pefficacité du traitement des

déchets, basée notamment sur le sulvi d'indicateurs appropriés.

2.1.3.4.4  Accldents et incidents

Sans préjudice des dispositions du CHAPITRE 2.5, 'exploitant doit élaborer un plan de gestion des accidents structuré. i}
doit également disposer d'un registre d'incidents et en assurer I'exploitation.

2.1.3.45  Brults et vibrations

Sans préjudice des dispositions du TITRE 6 du présent arrété, Fexploitant doit intégrer son plan de gestion des hruits et
des vibrations au systéme de management environnemental (SME),

21346  Mise & ['arrdt définitif
Sans préjudice des dispositions des articles 1.7.6 et 2,1.3.1.1, I'exploitant doit prendre en considération, dés la conception

des installations, les conséquences de leur mise a Parrét définitif sur les Intéréts visés & 'article L.511-1 du code de
I'environnement. Pour les installations existantes, 14 ol un risque d'impact est identifié, l'exploitant dolt metire en place un

programme pour le minimiser.

Article 2.1.3.5. Gestion des utilités et des matiéres premiéres

21351  Efflcacité énergétique .
L’exploitant s'attache a réduire ses consommations énergétiques quelle qu'en soit la source. Ceci implique :

- d'effectuer les relevés nécessaires au suivi en termes d'énergie foumie,
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- de disposer de données sur fes flux énergétiques (diagrammes, bllans énérgétiques.'..),permettant notamment de
fairo apparatire les modaiités d'utifisation de I'énergle tout au long du procéda.

L'explottant prend toutes les mesures nécessaires pour améliorer en permanence le rendement énergétique deg

instailations, notamment grice 4 :
- lamise au polnt d'un plan de rendement énergétiqus,
- l'utilisatlon de techniques permettant de rédulre les consomimations d'énargla,
au suivl des consommations spécifiques et en définissant dos indicateurs de perfermance clés).

2.1.3.52  Gestion des matiéres premiéres
L'exploitant procéde 4 un étalonnage interne de ses performances pour ce qui est de ses consommations de matidres

premiéres. . Il explore notamment toutes les options de recyclage interne de déchets. Dans ce cas, il doit mettre en place
un systéme pour sécuriser ses approvisionnements.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de fillre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, prodults absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'expioitant prend les dispositions approprides qul permetient dintégrer lnstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

l.es locaux doivent &ire malntenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter los amas de matiéres
dangerouses ou polluantes et de poussiéres suscaptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Lo matérial de
nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par {es prodults et poussiéres.

' Article 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de Iinstaflation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet of leur périphérie font l'objet d'un soin particuller {ptantations, engazonnement,...},

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est Immédiatement

porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs défais & Vinspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du falt du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux inkéréts mentionnés a
Farticle L.511-1 du code de I'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des Installations classées, un rapport d'incident est transmis par

Fexploltant & lnspection des installations classées. Ii précise notamment les circonstances et les causes de |'accident ou
de Vincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accldent ou

un Incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terma,
Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classéas.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivanis ; -
- le dossler de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,
tes récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration nen

couvertes par un arrélé d'autorisation,
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- les arrbtés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la églsiation
ralative aux installations classées pour la protection de 'environnemaent,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions -doivent étre prises pour la
sauvegarde des donnges.

Ce dossier dolt étre tenu & la disposition de I'inspection des instaltations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit effectuer les controles récapitulés dans le premier tableau ci-dessous et transmetlre a f'inspection ou, le

cas chéant, au Préfet les documents récapitulés dans fe second tableau ci-aprés :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contrdle
Atticle 7.2.3. | Vérification des Installations électrigues Annuslle,
Article 7.3.5.1. quipements de détection des rayonnemenis Annuelle
ionisants
Article 7.6.2. \'/_érlfication des moyens de secours contre Annuelie
- l'incendie
Article 8.2.3.1. Analyse des réjets.aqueux Journaliére & trimestrielle, selon le_s paramétras
Mesures comparatives Annuelle
Article 8.2.1,1. | Relevé des consommations d'eau mensuelle
Arlicle 8.2.4.1. | Analyse des eaux souterraines Semestrielle
Article 9.2.7.1. | Niveaux sonores Tous les 5 ans
Articles Documents a transmettre Pérlodicités / échéances
Article 1.7.1. | Porter & connalssance des modifications Avant réafisation
Aricle 1.7.2 [ Mise & jour de {'étude d'impact et/ou de I'étude des | A f'occasion de toute modification notable
dangers
Article 1.7.5 Notification de changement d’exploitant Dans le mols qui suit la prise en charge de
exploitation
Arilcle 1.7.6 Notification de mise & i'arrét définitif Au moins 3 mois avant la mise & |'arrét définitif
Aricle 2.5.1. | Rappont d'accident Sous 15 jours aprés l'accident
Article 5.1.4. | Notification de refus de déchets Au plus tard 48 heures apres ia refus
Article 7.1.1. inventaire des substances et préparations | Tous les 3 ans
dangereuses et classement de ['établissement au
regard de I'arrété ministériel du 10 mal 2000
Article 8.2.10 | Bilan périodique de la concentration en léglonelles | Annuel
Atticle 9.3.2. | Rapport de synthése Mensuel )
Article 9.3.5. Resultats de la surveillance de niveaux sonores Dans e mois qui sulf leur réception
Article 9.4.1. | Bilans et rapports annuels Avant le 1% avril de chague année
Déclaration annuelle des émissions
Articie 9.4.3. | Billan quadriennal Tous les 4 ans
Article 9.4.4. Bilan de fonctionnement Tous les dix ans et au plus tard avant le
31 décembre 2015
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES iN STALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et Pentretien des installations de
maniére & limiter les émisslons & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de technigues de valorisation, la coliecie sélactive et le traitement des effiuents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités refetées en optimisant Fefficacité énergétique ds ses installations,
notamment en observant les dispositions prévues 4 larticle 2.1.3.5.1.
Les installations de traitement doivent &fre concues, exploiiées et entrefenues de maniére & réduire a feur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les instalfations de traltement d'effluents gazeux doivent &tre conguies, exploitées et entretenues de manisdre

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durde de dysfonctionnament st d'indisponibilité.
8i une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant fes installations
concernées.
Les consignes d'exploilation de Fensemble des installations comportent explicitement fes contréles & effectuer, en marche
normale ef 4 la suite d'un amét pour travaux de modification ou d'entrefien, de fagon a permetire en touts circonstance le

respect des dispositions du présent amété.
e britlage a l'air libre est inferdit & Fexclusion des essais incendie, Dans ce cas, les produits brilés sont idantifiés en

qualité et quantite.
Article 3.1.1.1. Mise en muvre des meilleures techniques disponibles
Afin de prévenir et limiter les émissions principalement de poussiéres, d'odeurs et de COV ainsi que de cerains composés

Inorganiques, 'exploitant doit :
- restreindre futilisation de réservoirs, cuves et fosses a clel ouverten :
inferdisant les purges directes ou les rejets directs dans {'air. A cette fin, tous les évents des stockages

susceptibles de générer des émissions dolvent étre reliés a un dispositif de kraitement

o confinant les déchets ou les matiéros premidres dans des enceintes fermées et étanches,

o raccordant le ciel des cuves de décantation 4 un dispositif de fraitement approprié},
travailler en atmosphére close avec captage des émissions et extraction vers un dispositif de traltement
approprié, ou travalller en dépression, y compris lors des opérations de chargement/déchargement des véhicules
citemes,
se doter d'un systéme d'extraction pour fes émissions des réservoirs d'entreposage, des zones de pré-traitement,
des réservoirs de stockage, des réservoirs de mélangs et/ou de réaction alasi que des zones de filtre-presse, ou
mettre en place un systéme permeltant de traiter sélectivement les émissions de certains réservoirs spécifiques),
utiliser et entretenir correctement les équipements de traitement, y compris lors de ta manipulation, du traitement
ou de l'élimination des moyens d'épuration ou de lavage épuisés ),
équiper ses installations d'un dispositif d'épuration ou de lavage pour les rejels de gaz inorganiques plus
importants, Le cas échadant, un épurateur-laveur secondaire doit &tre instalié sur les systémes de pré-traitement
dent le rejet est incompatible avec 'épurateur princlpal, ou trop concentré pour celui-ci,
disposer de procédures de détection et de réparation des fuites lorsque les installations sont composées de
nombreuses canalisations et stockages et lorsque les composés mis en teuvre sont d'une part susceplibles de
fulr facllement ot d'autrs part de causer des problémes environnementaux.

o}

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriéses sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et fa sécurité publique. La conception et {'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareilfages confre une surpression inferne devraient 8tres tals que cet
objectif soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur flabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessalres sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles

d'incommoder le volsinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.
Les dispositions nécessalres sont prises pour éviter en toute circonstance 'apparition de conditions d'anaéroble dans la
station de traitement biologique das effluents. Les cuves, slockages et traitement des boues susceptibles d'émefire des

odeurs sont couverls autant que possible et si besoin ventilés.
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Linspection des instalfations classées peut demander la réalisation d'une campaghe d'évaluation de Impact offactif de
lnstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les disposltions nécessaires pour prévenir les envols

- de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont

revétement, efc.), ot convenablement netloyées, '
- Les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
. clrculation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules dolvent &tre prévues en cas

de besoin,

- les surfaces ol cefa est possible sont engazonndes,
- -des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lleu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf Impossibllité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de rédulre les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion
{évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

aménagées (formes de pente,

Que!que_salf le point de rejet, les concentrations en COV et en poussiéres des rejets canalisés ne doivent pas dépasser

les valeur limites sulvantes :

Valeur limite d'émission {(mg/Nm®)

Paramétres
cov 20"
Matigres particulaires 20

1 Pour Jes faibles charges en COV, la limite supérisure de la plage peut &tre élargie a 50
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas fids 4 1a lutte contre un Incendie ou aux exerclces de secours,
soht autorisées dans les quantités suivantes ;

Origlne de la Nom de la masse d'eau ou Code national de la masss d'eau Prélévement
ressource de fa commune du résea {compatible SANDRE} maximal annuel (m?)
(sl prélévement dans une masse d'eau)
Réseau public CAPM - captage de l'eau | FRDRE33b 4500
du Doubs & Mathay

L'exploitant doit rachercher par tous les moyens possibles 4 diminuer au maximum les consommations d'eau de

{'établissement.

. Acette fin:
- il effectue réguliérement des audits visant & rédulre les consommations d'sau,
utitise las eaux pluviales of maximise e réemplol des eaux résiduaires traltées dans linstallation, sauf dans le cas

ot il paut étre Justifié de difficultés particuliéres, techniques ou économiques, que cette régle imposeralt,

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

Sans objet.
~ ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réserveirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre equipement présentart des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles st pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eau publique.

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

En cas de sécheresse, l'exploitant doit réduire au minimum sa consommation d'eau.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1. ou non conforme & ses

disposifions est interdit,
A l'sxception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, 1l est interdit
d'établir des liaisons direcles entre les réseaux de collacte des effluents devant subir un traitement ou &lre détruits et e

milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privitégiés pour I'épuration des

effluents.
Article 4.2.1.1. Mise en cauvre des melfleures techniques disponibles

L'exploitant s'attache &
- réduire les risques de contarnination du milieu naturel par les rejets aqueux de son éfablissement. A cefte fin, it :

o met en tuvre les mesures prévention des pollutions accldentelies fixées au CHAPITRE 7.5,
o effeciue régulidrement les contrdles des fosses,
o collecte les saux selon leur nature et leur charge polluanie dans le respect les dispositions du
CHAPITRE 4.3,
o dispose d'un bassin de confinement conforme aux dispositions de ['Articie 7.6.8.1. ,
o effectue réguliérement des audits ayant pour objectif de fimiter les risques de pollution accldentelie),
- disposer de procédures parmettant de s'assurer que la qualité des effluents permet soit leur traiternent sur site,
soitleur rejet dans les conditions prévues au CHAPITRE 4.3,
- éviter que les effluents ne court-circuitent les systémes de traltement de linstalfation,
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- racuelllir sélectivement los saux de lavage des réservoirs, les éventuels dcoulements accldentels, les eaux de
lavage des flts afin de les orienter vers un traitement appropris,

- disposer d'une dalle entidrement bétonnée sur la totalité de fa zone de traitement et en consevoir fa pente de

maniére & ce que fout écoulement soit recueitll en point bas puls dirigé vers un réservoir de stockage approprié

ou vers un débourbeur/séparateur d'hydrocarbures. Tout débourbeur séparateur dont le trop-plein peut s’écouler

vers les réseaux public d'assainissement ou le milleu naturel doit &tre dquipé d'un systéme automatique de

surveillance permettant d’Interrompre le rejet en cas de non respect des valeurs limites fixées a 'Article 4.3.12. .

recuelfiir les eaux pluviales dans un bassin réservé 3 cet effet ot dans la mesure du possible, les réutiliser sur

site. Leur rejet n'est autorisé que sl elles sont conformes ‘aux valeurs limites fixées & FArticle 4.3.12. . A défaut ,

eltes doivent éfre traltées ou éliminéss comme déchet.),

- maximiser le réomploi des saux résiduaires traltées et utiliser los eaux de pluie dans l'installation

contrdler quotidiennement lo systéme de gestion des effluents, assurer la tragabilité des contréles effectuss,

notamment ceux portant sur la qualité des effluents, qui dolvent respecter les dispositions de 'Article 9.2.3.1. ef

ceux concernant fa qualité des boues évacuées , ‘

Identifier fes eaux résidualres susceptibles de contenit des composés dangereux {ACX, cyanures, sulfures,

composés’ aromatiques, benzéne, hydrocarbures, métaux, tels que mercure, cadmium, plomb, cuivre, nickel,

chrome, arsenic et zinc...}, en assurer une collecte séparée selon leur charge polluante et les diriger vers un

traitement approprié sur site et hors site,

- fiablliser les contréles et optimiser fa performance des techniques de dépollution,

- Identifier las principaux constituants chimiques de Feffluent traité et &valuer leur impact sur l'environnement,

- stocker les eaux résiduaires sur site jusqu'a ce que les résultats des analyses confirment le respect des valeurs

limites de rejet fixées 4 I'Article 4.3.9.1,

Article 4.2,1.2, lavage, nettoyage ef contréle des véhicules

L'expioitant doit disposer de moyens de nettoyage et de lavage de I'extérieur des cuves, bennes et plateaux des véhicules
dessarvant le centre permettant de minimiser les effiuents de lavage lesquels dolvent étre intégralement récupérés, ot
traités dans les installations de l'expioitant.

Les alres de circulation doit étre étanches et nettoyées chaque fols qu'elles seront souiliées. Toutes dispositions doivent
par ailleurs étre prises pour que les roues st bas de caisse des camions entrants et quittant fe centre solent propres,

Pour tous les déchets entrants un contréle visuel systématique des véhicules doit éfre effectué et suivi d'un lavage
extérieur autant que nécessaire.

L'exploitant vérifie lous les véhicules transitant dans instaliation, méme s n'en est pas propriétaire ou gestionnaires.
doit s'assurer notamment que

* les véhicules arrivant & son installation sont congus pour vider enfidrement leur contenu , et vérifier que le
déchargement du véhicule est effectuéd compitement,

* les transporteurs collecteurs dont il emploi les services respectent les régles de l'art en matiére de transport et que les
vehicules sont notamment conformes aux prescriptions du réglement sur le transport des matidres dangereuses (par
exemple en demandant de se falre présenter le certifical d'agrément TMD ou ADR) et & toute réglementation
spécifique en la matiére. It refuse tout véhicule ne présentant pas les garanties suffisantes pour a protection de
l'environnement ot ceux ne se soumetfant pas aux obligations de lavags.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, régullérement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de lnspection des Installations classées ains
que des services d'incendie et de sscours,

Le plan des réseaux d'allmentation et de collecte doit notamment faire apparalire |

- lorigine etia distribution de Feau d'alimentation, )

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre disposiif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs polnts de contréle et les points de rejet de toute nature {interne ou

au milieu),
ARTICLE 4.2,3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les résoaux de collecte des effuents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceplibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 Fintérieur de Pétablissement sont adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des prodults loxiques ou inflammabies dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'aulres effluents,
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Article 4.2.4.1. Protection contre des risques épéciﬁques-

Sans objet
Article 4.2.4.2, Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de Iétablissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un
poste de commande. Leur entretlen préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. :

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTIGLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentos catégories d'effiuents suivants

- les eaux pluviales de toltures,
les eaux pluviales susceptibles d’atre polluées (notamment celles collectéss dans le bassin de confinement visé &

I'Article 7.6.8.1. ), fes eaux polluées lors d'un accldent ou d'un Incendie {y compris les eaux utifisées pour l'extinction),
- les eaux pofluées ; les eaux de procéds, les eaux de lavages des sols, les purges de chaudiére, les eaux de purge

des circults de refroidissement
- les eaux résidualres aprés épuration Interne : les eaux issues des Installations de traltement interne au site, avant

rejet vers le milisu récepteur
- ies eaux domestiques : les eaux vannes, les ealix des lavabos et douches, les eaux de cantine,

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
pas de substances de nafure & géner le bon fonctionnement des cuvrages de

Les efflusnts pollués ne contiennent

traltement.
La dilution des effluents est Interdite. En aucun cas elle ne doit constitier un moyen de respecter les valeurs seulls de

rejets fixées par fe présent arété. Il est interdit d'abalsser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des offluents normaux de I'etablissement ou celles
necessaires 4 fa bonne marche des Installations de fraitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dass (a (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface non

visés par le présent arrété sont interdits. _
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et ia performance des installations de fraitement (ou de pré-traltement) des effluents aqueux permettent de:
respecter les valeurs limites imposées au refet par e présent amété. Elles sont entretenues, exploltées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 falre face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, compusition...) y compris 4 Foceasion du démarrage ou d'arrét des installations.

St une Indisponibiiité ou un dysfonctionnement de Finstallation de traltement blologique est susceptible de condulre 3 un
dépassement des valeurs limites impcsées par le présent arrété, l'exploltant prend les dispositions nécessaires pour
réduire fa poliution émise en retoumant les effluents épurés en téte du traitement des déchets, en assurant un contréle
systématique tant que la reprise du rejet dans le réseau d'assalnissement collectif n'a pas été autorisée par une personne
nommément désignée. A défaul, les fabrications concernges seront limitées ou en arrétées st besoin,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux & clel ouvert (conditions anaérobles notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de fa bonne marche des Instaliations de traitement des eaux polluées

sont mesures périodiquement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confiée 4 un personnel competent disposant d'une formation initiale st continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés fes incidents de fonctionnement das dispositifs de collecte, de traitement,
de recyclage ou de rejot des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de Ia

qualité des rejets auxquels It a été procéds.
ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par Iétablissement aboutissent au(x) polnt(s) de rejet qui présente{nt} les
caractéristiques suivantes :

N° 1

Polnt de refet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété
Voir plan joini e annexe 1 au présent arrété

Coordonnées ou autre repérage cartographique
Nature des sffluenis Eaux exclusivement pluviales de tolture

Exulolre du rejet Réseau assafnissement public
Traitement avant rejet fo

Milieu naturel récepteur ou Station de trailement collective Station d'épuration urbaine de Ste Suzanag
Conditions de raccordement Convention de raccordement ne valant pas autorisation
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Point da refet vers fe milleu récepteur codifié par fe brésent arréle

N2

| Coordonnées ou aulrs repérage cartographique

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traltement avant rejet

Milleu nature! récepteur ou Staticn de traitement collective

Conditions de faccordement

Voir plan joint en annexe 1 au présent arrété

Eaux pluvlates susceptibles d'étre poliuées

Réseau assainissement public

Séparateur d¢'hydrocarbures

Stalion d'épuration urbalne de Ste Suzanne
Convention de raccordement ne valant pas autorisation
Rejet par bachée aprés contrdle

| Autres dispositions

Point de relet vers ls milleu récepteur codifié par le présent arrété

N°3

Coordonnées ou autre repérage cartographique

Nature des effiuents

Débit maximat Journalier {m™1)

Débit maximum horalre( m*h)

Exutolre du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Statlon de traltement collective
Cendltions de raccordement

Autres dispositions

Volr plan joint en annexe 1 au présent arrété

Eaux résiduaires aprés épuration Interne des eaux polluées

240 m¥

10 mh

Réseau assainissement public

Traitement biologlque

Station d'épuration urbaine de Ste Suzanne

Convention de raccordement ne valant pas autorisation

Polnl de rejet muni d'une vanne d'arrét en aval du traitement
bioleglque et d'un regard de contrdle

Point de relet vers s milieu récepteur codifié par le présent arrété

N° 4

Coordonnéss ou autra repérage cartographique

Nature des effuents

Exutoire du rejet

Traltement avant rejet

Milleu naturel récepleur ou Station de traltement collective
Conditlons de raccordement

Volr plan Joint en annexe 1 au présent arrété
Eaux domestigues
Réseau assainissement public

Station d'épuralion urbalne de Sainte-Suzanne
Conventlon de raccordement ne valant pas autorsation

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Cbnception

Les dispositions du ‘présent arrété s'appliquent sans préjudice de {autorisation délivrée par la collectivité a laguelie
appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, sn application de l'article L.1331-10 du code de la santé
publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

. Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.8.2.1  Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'ééhantillons st des points de mesure

{débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manidre 4 &tre aisément accessiblas et permetire des interventions en toule sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande

de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés ds la Police des eaux, doivent avolr libre aceds aux disposilifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milisu récepleur. :

4.3.6.2.2  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de ta conduite a 'amont, quallié des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manlérs a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ratentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent solt suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et parmettent la conservation des échantitions & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

L.es efflusnts rejetés doivent &lre exempts :
- de maliéres floftantes,

de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directernent ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes. Tout déversement de composés cycliques hydroxylés et de

leurs dérivés halogénés sont en parficulier interdits.

ouvrages,

de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des maliéres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles dlentraver le bon fonclionnement des

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques sulvantes

- Température : <30°C,
- pH:compris entre 5,5 et 8,5,
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers ls

mifieu récepteur autorisé & les racevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1. Refets dans une station d'épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milleu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration et flux ci-dessous définies. Dans la cas contraire , les effluents concernés dolvent &tre dliminés comme il

ost dit au TITRE 5.

Référence du rejet vers le milieu réceptour : N 3 (Cf. répérage dus refet & FArticle 4.3.5.)

Débit de référence : Maximal journalier : 240 m¥]
Paramaétre Concentration moyenne Flux maximal journalier (g4)
joumnaliére (ma/h ou flux maximal spécifique
DCO 1600 100 kg
Hydrocarbures 5 306
Cyanures 0,05 : 3.6
Chrome W 0,05 3.6
Métaux lotaux (Fe+Zn+Ni+Cu+Pb+Sn+Cd+CriAl) 10 540
Cadmium 0,1 43
Chrome 0.5 65
Nickei (1) 3 108
Culyre 1 43
Arsenic 0,01 2
Mercure 0,05 2
Zinc{1) © oI5 ) 250
Fer 3 250
AOX 5 200
‘| Alumintum 1 108
Plomb . 0.5 36
Etain 1 ' 22
MES 100 13 kg
Azote total 150 11 kgf
Phénol ) 0.1 7.2

(1) pour le nickel etla zinc, la valeur fimite est fixée 4 1 mgf & compter du 1% Janvier 2012 comme précisé au chapitre 10

Les refets an DGO ot en DBOS occaslonnés dans te miliet naturet du fait du fonctionnement de établissement {produit de
la concentration mesurée au point de rejst n° 3 par le rendement épuratoire moyen mensuel de |a station d'épuration
commty\afe spécifique au paramétre mesuré) ne doit pas excéder en tout état de cause :

¢ 120 mg/l de DCO,
¢ 26 mg/t de DBOS.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et vacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traltement des déchets
appropriées. En Fabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront 8tre évacuées vers le milleu récepteur

dans les fimites autorisées a l'article 4.3.9.1 du présent arrdts.

# est interdit d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'éire pollugs.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES DE TOITURE

Sans ohjet.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et !'expfoitaffon de ses
instalfations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entraprise at en limiter la production,

Article 5.1.1.1. Mise en muvre des meilleures techniques disponibles

U'sxploitant s'attache & : .
inclure dans le systéme de gestion environnementale prévu a FArticle 2.1.3.1., un plan de réduction des déchets

produits par I'établissement, basé sur une analyse des performances internes et sur des-comparaisons avec les
références du secteur , '
- maximiser ['utilisation des conditionnements réutfilisables (fGts, conteneurs, conteneurs IBC, palettes, sic.),
réemployer los fits s'ils sont en bon état. Dans tous les autres cas, les flts doivent étre orientds vers une filiére
de traitement appropriée,
- connaitre & tout momant la quantité de déchets présents sur le slte ,
prendre toutes les mesures nécessaires pour limiter le stockage etiou |'accumulation des déchets sur le site.

- le cas échéant, réutiliser les déchets prodults pour alimentsr un autre fraitement.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue & I'Intérieur de son établissement ta séparation des déchets {dangereux ou non} de fagon & facliiter

~_feur traitement ou leur élimination dans des filléres spécifiques.
Les déchels dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de Fenvironnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés par
réemplol, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valarisables ou de ['énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 of R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huftes usagees et ses textes d’application (arrété ministériel
du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservolrs élanches et dans des conditions de séparation salisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminég par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminds conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code de
l'environnement relatif & la mise sur le marché des plles et-accumulateurs et & leur élimination. :

~'Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 &4 R 543-151 du

code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploltants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civll ou pour
I'ensilage. .

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traltés sefon les dispositions des articles R 543-
196 & R 543-201 du code de {'environnement,

Les huiles usagées dolvent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaliations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou teur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles el souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanies et
Fenvironnement.

Les différents effluents et déchefs engendrés par f'établissement doivent étre collectés selon leur nature et stockés dans
des cuves et récipients clairement identlfiés et réservés & cet usage avant d'éire &liminds comme prévu a I'Article 5.1.4.

En particulier, 'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poltuants est réalisé sur des alres étanches
et aménagées pour la récupération des liquides éventueitement répandus et des eaux météariques souiliées.

Afin de limiter ta quantité de déchets entreposés sur le site :

- les évacuations doivent &tre commandées au plus tard lorsque les quantités de déchets entreposés permetient
le chargement complet d'un camion plateau ou d'un véhicule citerns,

- Fensemble des dépdts de produils concentrés résultant des traitements d'évaporation et de centrifugation, que
ces affluents solent appelés & subir un traitement complémentalre ou destings 3 la destruction dans un cenire
d'élimination, doit étre évacués fe plus rapidement possible,

Le stockage des boues déshydratées doit étre effectué en bennes placées sous abri.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés A Particie
L 511-1 du code de F'environnement. 1l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régullérement

autorisées a cet effet,

Pour I'application de {'alinéa précédent, I'exploitant réalise une étude technico-économigue visant 4 supprimer les risques
d'égouttures au niveau des bennas de transport des boues du procédé de curage des camions et répondant aux objectifs
mentionnés aux articles 5.1.1.1 et 5.1.2-1% alinéa.

Les effluents déclards non fraitables sur le site suite aux résultats des tests d'admission doivent étre, soit retournés au

productetrr soit, sur ordre de ce demier, étre transférés dans un centre de traltement dfiment autorisé. Ce transfert doit
éire effectué dans des conditions permetiant au centre de traitement final de connatire avec exactitude la provenance des

produits & traiter,
En cas de refus de prise en charge, les autoritds en charge du coniréle doivent systématiquement tre prévenues dans las
conditions prévuss par le décrat du 30 mat 2005.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A U'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autoriséas, toute éliminatlon de déchets dans Fenceinte de I'établissement
{incinération & I'alr libre, mise en dépdt a titre définitif} est interdite.

Article 5.1.5.1, Contréles administratifs
Les déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'établissement doivent étre gérés dans les conditions prévues par le décret
du 30 mal 2005.

5.1.5.1.1  Bordersau de suivi
Chaque déchet entrant dans I"établissement doit &tre accompagné d'un bordereau de suivi de déchet dangereux conforme

aux exigences de l'arrété ministériel du 29 julllet 2005 st avoir fait I'objet d’une acceptation préalable dans les conditions
générales prévues & larticle 2.1.3.2.2 et, pour les déchets destinés & subir un traltement sur le site, 4 P'arficle 8,3.2.1

En application de l'article 3 de I'arrété du 29 juillet 2005, la société SOTREF} est dispensée, pour les déchets qu'elle a
transformés ou traités et aboutissant & des déchets ne permettant plus d'identifier la provenance des déchels Initiaux, de
joindre Fannexe 2 du formulaire CERFA n°12571*01 ddmernit remplie au bordereau qu'elfe émet lors de la réexpédition de

ces déchets vers une autre installation.

5.15.1.2 Reglstres
Chaque entrée et sortie de déchets doit falre I'objet d'un enregisirement dans des registres conformes aux dispositions de

I'arrété ministériel du 7 julilet 2005,

En application de V'article 5 de Parrété du 7 juillet 2005, la sociélé SOTREF!I est dispensée, pour les déchets qu'elie a
transformés ou traitds et aboutissant & des déchets dont fa provenance n'est plus Identifiable, d'assurer la tragabilité entre
les déchets entrants et sortants. Dans ce cas, un bllan global des matiéres entrantes et sortantes est établi,

ARTICLE 5.1.6, TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de sulvi établi en
application de Farr8té ministérie!l du 28 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a

Varticle 541-45 du code de Penvironnement,

Les opérations de transport de déchets dolvent respecter les disposilions des article R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du
code de ['environnement refatif au transport par route au négoce et au courlage de déchets, La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue # la disposition de linspection des installations classées,

L'importation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n* 1013/2006 du Pardement suropden el du Consell du 14 juln 2006 concernant fes transferls de

déchets,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement narmal des installations sont limités aux quantfités suivantes :

' Tonnage maximal
Type de dechets Nature des déchets annuel

Déchets non dangereux DIB et paleties, Plastiques, Carlon/papler, Ferraille 200 tonnes
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Type de déchets

Nature des déchets

Tonnage maximat
annuel

Déchets dangereux

Codes:

13 02 08
130503

13 0508

19 02 05

1902 07

19 08 10

15 0202

- Autres huiles moteur, de boite de vilesses et de lubrification
- Bouss provenant de déshuileurs, boues de centrifugation

- Mélanges de déchels provenant de dessableurs-et de
séparatetirs

- Boues provenant des traitements physico-chimlques contenant
des substances dangereuses, bouss de fosse issues du
curage des camions, boties de décantation

- Hydrocarbures  concentrés provenant d'une séparafion
{avaporation, centrifugation)

- Mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation
huile/eaux usées

- Filtres  souillés, emballages divers souillés, déchets de

taboratoire, matériaux souillés (chiffons, gants, pots de]-

peinture...)

5250 tonnes

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 ot R 543~ .
74 du code de {'snvironnement portant application des arflcles L. 541-1 et suivants du code de lenvironnement relatifs a
I'élimination des déchets et  Is récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les

détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS _
L'installation est construite, équipée et exploités de fagon que son fonctionnement ne pulsse &tre & l'origine de bruits
transmls par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité

du volsinage ou de constifuar une nuisance pour celle-ci,
Les prescriptions de ['arrété ministériel du 20 ao0t 1985 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les

installations relevant du fivre V - itre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les-régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juiflet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les instaliations classées

sont applicables.
ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisds a 'intérieur de I'établissernent, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24

du code de l'anvironnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est Interdlt sauf sl feur emploi est exceptionnel st réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Pour I'application de l'instruction technique annexée & l'arrélé ministériel du 20 aolt 1985 susvisé, le niveau
limite maximum admissible exprimé en dB(A} est fixé comme suit, en limite de propriété

+ Les jours de semaine de 7 heures & 20 heures : 65
* lLes jours de semaine de 22 heures & 6 heures : 55
¢ Les jours de semaine pour les périodes intermédiaires : 60
¢ Les dimanches el jours férigs : 60

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour la volsinage ainsi que pour la sécurité des blens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
amis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérefie n® 23 du
23 julllet 1986 relalive aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans

I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par ia

réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu & ia disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & Porigine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utiiisées ou d'atmosphéres

nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matériallsées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour. ‘

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACGES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & {intérieur de I'établissement. Les régles sont
portées 2 fa connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de clrculation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprelé et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de

secours puissent dvoluer sans difficults. .

L'établissement est efficacement cl6turé sur a totalité de sa périphérie et sur au moins 2 métres de hauteur.

Au moins deux accés de secours éloignés F'un de H'aulre, et, le plus judicisusement placés pour éviter d'étre exposés aux
effets d'un phénomeéne dangereux, sont en permanence malntenus accessibles de lextérieur du site pour fes moyens

d'intervention.
Article 7.2.1.1. Gardiennage ef contrdle des accés

Aucuns personne étrangdre & l'établissement ne doit avoir libre accés aux instaliations.
L'exploitant prend. les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes présentes dans I'établissemant.
L étabiissement est placé sous télésurvsillance permanente, en dehors das pérodes d'ouveriure.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des aleliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi qus l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.2.2.1, Ventilation -~ désenfumage

Le désenfumage des ateliers doit pouvoir &tre assuré aisément par l'intermédiaire de chassis ouvrants avec commande
d'ouverture manuslle. Le systéme d'ouverture doit étre signalé et accessible depuis le niveau du sol.

Les dépdts de liquides ou de matidres Inflammables doivent &tre ventilds efficacement afin de dissiper rapidement toute
éventuelle atmosphdre explosive.

Arficle 7.2.2.2, Portes et issues de secours

Les ateliers doivent étre pourvus de porfes et issues de secours en nombre suffisant et disposées convenablement.

Les portes et Issues de secours doivent s’'ouvrir dans le sens de la sortie et ne comporter aucun dispositif de
condamnation, elies doivent 8tre signalées par des inscriptions nettement visibles, de jour comme de nuit.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES -~ MISE ALA TERRE

L'établissement doit étre éguipé d'un éclairage de sécurité de balisags.

Les installations élactriques et les mises & Ia terre sont congues, réalisées et enfretenues conformément aux normes en
vigueur.




- 27 -

Une vérification de F'ensemble de lnstallation électrique est effoctuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent gui menfionne frés explicitement les défecluosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelles mesurss correctives prises, '

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre 4 I'origine d'une explosion

Les dispositions de {'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des Installations électriques
des établissements réglementés au litre de la législation sur les installations classéas et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan
des zones a risques d'explosion est porté & la connalssance de forganisme chargd de la vérificalion des installations

élactriques,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'sngendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et relides par des Jialsons équipotentielles,

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par fa foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement afteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations,  la sécurité des personnes ou & la qualité
de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur,

ARTICLE 7.2.5. CHAUFFAGE

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
genérateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par
adrotherme & gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par alr chaud pulsé de type indirect produit par un générateur themique, toutes les gaines
d'alr chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 si do (anciennement MG). En particulier, les canalisations
métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0 (anciennement MQ).
Des clapets coupe-feu sont instaliés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de condulte des engins de manutention ou des bureaux des quals, s'ils existent,
présentent fes mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximite avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et f'environnement {phases de démarrage et d'areét,
fonctionnement normal, entretien...) font F'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer
- Vlinterdiction de fumer ;
- Finterdiction de tout briilage & I'air Hbre
linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximitd du dépot
- Fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité do linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoufements d'égouts notamment} ;
- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incende ; ‘
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'infervention de P'établissement, des
services d'incendis et de sscours ;
- Texécufion de rondes de survelllance
- lenlévement des poussigres ou déchets susceptibles de faciliter Ia propagation d'un incendie.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

It est Interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'inceridie ou d'explosion sauf pour fes interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.
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ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Sans préjudice des dispositions de ['article 2.1.3.1.5 et outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs ot
intervenants sur le site, y compris le personnel Intérimaire, regolvent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident el, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. Les
consignes de sécurité et d'exploitation sont portées 4 la connaissance du personnel d'exploitation. Efles sont

réguligrement mises 4 jour,

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réallsés sur la base d'un dossler préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au seln des installations ou unités en exploltation et les dispesitions de

conduite et de survelilance & adopter.
Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément designée.

© Article 7.3.4.1. « permis d’Intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (émpioi d'une flamme ou d'une source chaude par exempls) ne
peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis d'intervention » et dventusliement d'un « permis do feu » et en

respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « parmis de feu » etla consigne particuliérs doivent étre établis ot visés
par l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement fe « pemis de feu » et la consigne particulidre doivent étre
signés par F'exploitant et {'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activitd, une vérification des installations doit &tre effectuée par I'exploitant
ou son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.5.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L'élablissement est équipé a compter du 30 juin 2010 d'un détecteur fixe de matiéres susceplibles d'&tre & l'origine de
rayonnements lonisants permettant de controler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou .

sorant. .
Le seull de détection de ce disposilif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. lf ne peut étre modifié que par a:ction d'une
personne habilitée par I'exploitant. Le réglage du seull de détection est vérifié 4 une fréquence 4 minima annuelle, selon
un programme de vérification défini par I'exploitant.

le dispositif de détection des matidres susceptibles d'stre a I'origine de rayonnements fonisants ost étalonné au moins
une fois par an par un organisme ddment habillté. L'étalonnage est précédeé d'une mesure du brult de fond ambiant,

L'exploitant tiant 4 la disposition de lnspaction des Installations classées les documents nécessaires a la tragabliité des
opérations de contrdle, de malntenance et d'étalonnage réaliséas sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles

d'étre & l'origine de rayonnements fonisants, _
Al'entrée et & la sorffe du site, les chargements font 'objet d'un contréle de non-radioactivits.

Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

En cas de détection confirmée de 1a présence de matiéres émettant des rayonnements icnisants dans un chargement, le
véhicule en cause est Isolé sur une aire spécifigue étanche, aménagés sur le site & l'écart des postes de travail
permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut 8tre renvoyé du site tant que les matiéres a
l'origine des rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

L’exploltant dispose des moyens nécessalres 4 fa mesure du débit de dose issu du chargement. I mef en place, autour du
véhicule, un périmétre de sécurilé correspondant & un débit de dose de 1 pSv/h.

U'immobilisation et I'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans fe cas d'une source ponctuslle,
qu'aprés isolement des produits ayant condult au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste
du chargement n'est accordée que sur ta base d'un nouveau contréle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
Sans objet. -
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES P OLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1, ORGANISATICN DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de V'étanchéita
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le Justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des cuves, réservolrs ef rétentions doivent &tre notées sur un

registre spécial fenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées,

Article 7.5.1.1. Mise en ceuvre des meilleures technlques disponibles

Afin de fimiter los risques de contamination du sol et des eaux, 'exploitant doit ; . ‘

- prévelr et assurer l'antretien des zones opérationnelles, s'organiser pour éviter ou résorber rapidement toute fuite
et écoulement accideniel, s'assurer du bon entretien des systémes de collecte et autres infrastructures
souterraines, _
travalller sur une dalle étanche et disposer de systémes de collecte permettant de confiner tout dcoulement ot

eaux potentiellement polluées & 'intérieur du site,
- limiter 'emprise de I'installation et minimiser f'utilisation de cuves et canalisations souterraines.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flits, réservoirs et autres embaliages, lés récipients fixes de stockage de produits dangereux ou poliuants d'un volume
stpérieur a 800 | portent de maniére trés listhle la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger defini dans la réglementation refative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des alres permanentes de stockage de produits dangereux en réciplents mobliles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux prodults doivent étre indiqués de facon tras lisible.

Lexploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connafice fa nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurilé prévues par Particle R. 231-53 du

code du fravall,

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Toul stockage fixe ou temporaire dun liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- B0 % de la capaclté des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résidualres,
Pour les stockages de récipients de capacilé unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au molns
dgale a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de fa capacité lotale des fiis,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1,
La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste 4 I'action physique et chimique des
fluides et peut &lre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventusl dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux da colleste st de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception do la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réserveir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent 8tre construites suivant les ragles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fulte,
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ot préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraings, des envols et des odeurs) pour les
populations aveisinantes et 'environnement. .
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets consldérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réafisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des

eaux metéoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits uifisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent &tre installées a 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,

physiques, chimiques ou électrolytiques. # est en particutier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir
et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
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L'état intérieur et extérieur des réservoirs et cuves doit &ire contr6lé aussi souvent que nécessaire en fonction de
F'agressivité ef du danger présenté par les produits entreposés et au minimum une fois pdr an.

Article 7.5.4.1. Mise en ceuvre des meilloures techniques disponibles

Les canalisations et réservoirs utilisés par le procédé doivent étre marqués de maniére & ;
- Indiquer ciairement sur chaque cuve son contenu et sa capacité. Chague cuve doit porter un identifiant unique.
Le systéme de marquage doit 6tre adapté a l'utilisation et au contenu des réservolrs,
ce que le marquage permetts de faire une distinction Immédiate entre eaux résiduaires et eaux du procédsd, entre
combustibles liquides et combustibles vapeurs et qu'll indique les sens d'écotlement,
- disposer pour chaque réservoir, d'une fiche récapitulative détalilant son identifiant unique, sa capacité, son
modéle avec notamment les matériaux de fabrication, son calendrer de maintenance, les résultats des
inspections, les raccordements, le type de déchets pouvant y btre stockés ou traités, sans oublier les limites de

point d'éclair.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, loxiques, corrosifs ou dangereux: pour
l'environnement, n'est autorisé sous fe niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimités, et
pour Ies liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant vellle 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, A cet effet, I'évacuation
des eaux pluvlales respecte las dispositions du présent arrété.

Article 7.5.5.1. Mise en ceuvre des meilfeures techniques disponibles
L'exploftant doit :

- positionner les aires da stockage loln des cours d'eau, de tout périmétre sensible, ét de manisre a permetire
d'éliminer ou de minimiser la double manipulation des déchets au sein d Finstallation,

- s'assurer que les déchets incompatibles ne sont pas stockés ensemble.

- g'assurer que les infrastructures de collecte des eaux ruisselant sur les aires de stockage peuvent contenir tout

écoulement potentiellemant contaminé et que fes déversements de déchets incompatibles ne peuvent venir au

contact fes uns des aulres,

disposer d'une zone de tri et de reconditionnement des DTQD sur faquelle toutes dispositions sont prises pour

fimiter les risques de poltution et d'accident. Ces déchets doivent tre triés selon leur dangerosité avant d’étre

reconditionnés puis déplacés vers une zone de stockage appropriée. Tout évantue! probléme d'Incompatibllité
doit &tre pris en compte,

- Ne manipuler les matiéres odorantes que dans des cuves entidrement fermées ou pourvues d'un systéme de
traitement adapté, ne les stocker que dans des batiments fermés reliés 4 un systéme de trailement,

- s'assurer que toutes les connexions entre cuves peuvent étre formées par des vannes, Laes tuyauterfes de trop-
plein doivent étre dirigées vers un systéme de confinement (cuve ou rétention) correctement dimensionné, :

- metire en place des dispositifs permsttant de limiter de les dép6ts de boues st la formatlon de mousse dans les
réservoirs de fiquides, :

- équiper réservoirs et cuves de systémes de traltemant appropriés permettant de fimiter les rejets de composés
volatils, Ces systémes dolvent étre robustes (capables de fonctionner en présence de boues et de mousse le cas
échéant) et faire I'objet d’un entretien réguller,

- stocker tout déchet liquide organique & bas point d'éclair sous atmosphére inerte. Les effluents gazeux doivent

8tre collectés et traités.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les maliéres premiéres, produits intermédlaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limitds en quantits stockée et ulilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur

fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS - MANUTENTION

Les alres de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangersuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou fiquides {ou liquéfiés) sont effectuds sur des
aires etanches et aménagdes pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés da maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment, y compris du lleu de
commande du dépotage, et empécher ains! leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif est pourvu d'une
alarme de niveau haut. Les jauges et afarmes doivent étre robustes {capables de fonctionner en présence de boues et de
mousse le cas echéant) et faire 'objet d'un entretien régulier. } .
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Article 7.5.7.1. Mise en tuvre des meilleures techniques disponibles

Lors de la manutention des déchets, I'exploitant doit :
s'assurer que les déchels sent transportds en foute séeurité (arrimage des fats et autres dispositions permetiant

d'éviter te renversement accidentel des emballages, ...). vers les stockages appropriés. Les transferts de produits
dangersux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent notamment suivant des parcours blen déterminés et font
I'ehjet de consignes particulidres,

disposer d'un systéme de gestion des chargements/ déchargements, prenant en compte tous les risques que ces
activités présentent et comprenant notamment un systéme d'étiquetage, la supervision des opérations par le
personnel du site, le repérage des paints clés par un code couleur ainsi que futifisation de raccords spécifiques.
Tout dépotage de véhicule citerne ou de vidange de fOts dans les cuves de réception est interdit sans I'accord du
préposé qualifié chargé de la survelffance de ces opérations,

- S'assurer du bon état des tuyaux, des vannes et des raccords,

vérifler, dans la limite du possible sur les sites clients que les déchets chimiques douteux, les déchets anciens,
d'origine incertaine ou mal définie, sont correctement triés et conditionnés. Le cas échéant, les petits
conditionnements regroupés en flis doivent &tre protégés contre des chocs mécaniques par des matériaux de
calage adaptés aux propriétés des déchets concernés,

capter les gaz s'échappant des cuves et réservoirs lors de la manutention des déchsis liquides, .
décharger les déchets solides et les boues dans des zones fermées équipdes d'un systéme d'exiraction d'alr et
reliées a un dispositif de traitement lorsque les déchets manipulés sont susceptibles d'engendrer des émissions

dans 'atmesphére,
s'assurer gue le regroupement de différents lots n'est effectué qu'a lissue de tests de compatibilité).

Lors de la manlipulation de déchets en contensurs, 'exploitant doit :
vérifier que les conteneurs sont correctement fermés, y compris lorsque ceux-ci sont en attente d'échantillonnage

ou de dépotage. Les zones couvertes doivent élre équipées d'une ventifation suffisante,
maintenlr les aires de stockage et leurs accés suffisamment dégagés pour y faclliter fa circulation et s'assurer que
les conteneurs contenant des substances réputées sensibles & la chaleur, & la lumlére et & eau, sont

correctement farmés et protdgés contre les risques qu'ils présentent.

ARTICLE 7.5.8, ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchels Ia plus appropriée.

ARTICLE 7.5.9. MELANGE! REGROUPEMENT

L'exploitant dolt s'assurer que le regroupement etfou le mélange de déchets n'a lisu que sur ordre et sous fa survelllance
de personnel formé. Les opérations de mélangefregroupement susceptibles de générer des émissions ne peuvent éire
effectudes que dans une zone équipée d'une ventilation suffisante.

ARTICLE 7.5.10. LAVAGE

Les procédés de lavage doivent étre congus de maniére &
identifier les composant lavés susceptibles d'stre présents dans les éléments a laver, nofamment les solvants,

transférer les produits de lavage vers un stockage adéquat puis les traiter de Ja méme maniére que les déchets

dont ils sont issus,
ufiliser las eaux résiduaires fraitdes dans la station de traitement pour fe lavage 2 la ptace de f'eau du réseau. Les

eaux résiduaires ainsi obtenues peuvant ensuite étre trailées dans une station d'épuration ou réemployées dans
Finstallation

ARTICLE 7.5.11. REGLES D’AMENAGEMENT

Les appareils {postes de fraitement, évaporateurs, centrifugeuses, cuves, fillres, canalisations...) susceptibles de contenir
des effluents industriels ou des réactifs de traitement doivent étre construits selon les régles de 'art. Les matériaux ulilisés
doivent étre soit résistants a I'action chimique des effiuents contenus, soit revtus sur la surface en contact avec l'effluent
d'une gamilure Inattaquable.

En outre le sol des locaux ot sont stockeés, transvasés ou traités les effluents (déchets, réactifs, sous-produits...} doit &tre
muni d'un revétement étanche et Inattaquable. #l doit ére aménagé de fagon a former une capacité de rétention ou a
diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention.

ta ruplure iotale ou partielle d'une canalisation, vanne ou cuve ne doit en aucune circonstance permetire {'"écouiement
d'un produit dans une capacité de rétention qui n'a pas été congue pour le recevoir,

Aucun regard ou émissaire d'évacuation d'eaux pluviales ou domestiques ne doit exister dans I'atelier, les capacités de
rétention ou sur les aires de chargement ou de déchargement des véhicules desservant e centre.

i
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVE NTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

- ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intarvention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont malntentts en bon état, repérés ef facilement accessibles,

L'exploltant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces matériels, -
Les dates, les modaiités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & fa
disposition des services de la protection clvile, d'incendle st de secours et de Finspection des Instailations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils rospiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition de
toute personne susceptible d'intarvenir en ¢as de sinistre.

 ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Les voies d'accés a I'établissement doivent étre ulllisables en tout tomps par les engins de secours et de Julte contre
fincendie.

Un réseau d'eau suffisant doit permetire l'alimentation d'un nombre de robinsts, de poteaux normalisés, sprinklers en
rapportt avec l'importance st les risques présentés par l'instaliation.

Les prises d'eau dolvent &tre armées ot falre I'objet d'essais trimestriels. Les résultats de ces essais sont conslgnés dans
un cahler prévu A cet effet,

Ces installations sont complétées par
*  des exiincleurs judicieusement répartls ef approprigs aux risques,

* un systéme de détection automatique d'incendie relié 4 une centrale d'alarme et & une société de surveillance
extérieurs, ,

Lélablissement dispose d'une équipe de seconde Inlervention spécialement formée 4 la lutte contre les fsques identifiés
sur le site et au manlement des moyens d'intervention. ’

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procddures et instructions de travail, tenues
a Jour et affichées dans les fiaux fréquentés par le personnel.

Ces consignes Indiqusnt notamment : 4
- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Finstallation qui, en raison des

caractéristigues qualitatives et quaniitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou Indirectes sur
Fenvironnement, la sécurité publique ou fe maintien en sécurité de linstallation,

- les conditions de délivrance des "permis de travail® et des "permis de feu" visés a l'article 7.3.4.1,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaltation (élactricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un réciplent ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ot notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage
acocldentel,

- les moyens d'extinction & utiilser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avéc les numéros de téléphone du responsable dintervention de P'établissement, des

services d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutle contre un incendie, disoler le sile afin de prévenir tout transfert de

poliution vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

L'exploitant procéde a I'affichage trés apparent :
¢ d'une consigne de sécurité indiquant le numéro d'appel des Sapeurs Pompiers et la conduite a tenir.en cas
d'incendis,
s d'un plan schématique d'évacuation conforme 4 fa norme NFS 60.302,
+ des consignes de sécurité en cas d'incendie conformes a fa norme NFS 60.303.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Sans objet.
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ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recusillir 'ensemble des eaux polludes lfors d'un accident ou d'un incendie
{y compris les eaux d'exfinction et de refroldissement} sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits
collectés et dont Ia capacité minimum, de 170 m® & la date de notification du présent arrdté, doit lre déterminée en
fonction des régles usuelles en vigusur et des conclusions de Pétude de dangers. Le volume du bassin sera validé parle
Service départemental d’Incendie ot de Secours. Ge bassin collecte également les eaux pluviales de la cour. La vidange
es{ déclenchée manuellement aprés contrdle. Si elles ne respectent pas les valeurs limites fixées & 'Article 4.3.12. | les
eaux collectéos doivent &tra fraitées avant feur rejet dans le milieu récepteur.

Ce bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessalres  leur mise en service doivent pouvolr étre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

‘CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Sans cbjet.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d'air respactent les prescriptions prévues dans les
arrgtés ministériels appiicables aux instaltations visées par la rubrique 2921, En particulier, lexploitant prend toutes les
dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans I'eau de f'installation en fonctionnement soit
en permanence malitenue & une concentration inférieure & 1000 UFC/ selon la norme NF T 90-431.

En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables.

ARTICLE 8.2.1. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation s'effectue sous la survelliance d'une personne nommément désignée par l'exploitant, formée et ayant une
connaissance de [a conduite de Instaliation et des risques qu'sie présente, nolamment du rfisque li¢ & la présence de
légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans Hinstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur I'installation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon
leurs fonctions le risque légionellose associé & linstaltation. L'organisation de la formation, ainsi que l'adéquation du
contenu de la formation aux besoins sont explicités et formalisées. .

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu  la disposition de l'inspection des Installations
classées,

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.
g p

ARTICLE 8.2.2, ENTRETIEN PREVENTIF, NETTOYAGE ET DESINFECTION DE L'INSTALLATION

~ Article 8.2.2.1, Dispositions générales
a) Une maintenance et yn entretlen adaptés de l'nstallation sont mis en place afin de limiter {a prolifération des iégionelles
dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de I'instalfation en contact avec I'eau du circult ot pourralt se développer un

blofilm.

b} U'exploitant s’assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements vésicuiaires.
Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, l'exploitant devra s’assurer aupras du
fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour,

c) Un plan d'entretien préventif, de neltoyage et désinfection de [installation, visant a maintenir en permanence la
concentration des téglonelles dans I'eau du circuit & un niveau inférieur 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, est
mis en oeuvre sous la responsabilité de l'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de nsttoyage et désinfection de
Iinstallation est défini  partir d'une analyse méthodiqus de risques de développement des légionslles.

d) L'analyse méthodique de risques de développsment des légionelles est menée sur linstaliation dans ses conditions de
fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, radémarrages, interventions relatives & la maintenance cu
Fentretien) ef dans ses conditions de fonctionnement exceptionnefles {changement sur l'installation ou dans son mode

d'exploitation),

En particulier, sont examinés quand ils existent :

* les modalités de gestion des installations de refroidissement (ot notamment les proceduras d'entretien et de
maintenance portant sur ces instailations) ;

* le cas échéant, les mesures particulidres s'appliquant aux installations qui ne font pas Fobjet d'un arrét annuel,

* les résultats des indicateurs de sulvi et des analyses en léglonelles ;

* fles actions menées en application de l'article 8.2.5 et la fréquence de ces actions :

¢ los situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un dsque de développement de biofilm dans le circuit de
rafroldissemant, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié & Mexploitation, portions 4 faible vitesse de

¢clrculation de Feau, portions a température plus élevée.
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L'analyse de risque prend égatement en compte les conditions d'implantation et d'aménagement alnsi que la conception

de linstaffation.
Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de l'ensembie des personnels participant 4 fa gestion du risque

légiongliose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

- &) Des procédures adaptées & Fexploitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

«  la méthodologle d'analyse des risques ;

* les mesures d'enfretien préventif de i'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-organismes
et en particulier des léglonelfles ;

¢ les mesures de vidange, nettoyage ef désinfection de l'installation & I'arrdt ;

* les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des Indicateurs de contréle, défaillance du traitement
préventif...} ; :

¢ larrétimmédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec fa sécurité du site et de l'outil de production.

Ces procédures farmallsées sont jointes au carnet de suivi défini & Particle 8.2.9.

Article 8.2.2.2. Entretien préventif de I'instaliation en fonctionnement
Linstallation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

Afin de limiter les phénomeénes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent fa formation du blofilm sur les surfaces de
linstaffation et la prolifération des léglonelies, l'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraullque dans 'ensemble de
finstallation (régime turbulent) et procéde & un traitement régulier 4 effat permanent de son installation pendant toute fa
durée de son fonctionnement. Le traltement pourra étre chimique ou meitre en ceuvre tout autre procédé dont 'exploitant
aura démontré Yefficacite sur le biofilm st sur les léglonelles dans [es conditions de fonctionnement de {'exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique seralt mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et maintenues a
des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour lintégrité de linstallation. L'exploitant vérifle la compatibilité des
produits de traltement, nettoyage et désinfection ulitisés. En particulier, le choix des produits biocldes tient compte du pH
de l'eau du circuit en contact avec {'air et du risque de développement de souches bactériennes résislantes en cas
d'accoutumance au principe aclif du biocide. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face & un
besoin urgent ou & des irrégularités d’appravisionnsment,

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a un niveau acceptable en
adéquation avec le mode de traitement de l'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus conformément aux
régles de {'art. '

Article 8.2.2.3. Nettoyage et désinfection de l'installation & 'arrét
Linstallation de refroidissement est vidangée, netioyée et désinfectée :

* avantla remise en service de linstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
+ eten tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations concernées par larticle 8.2.3.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

+ une vidange du circuit d'eay ;

* un nettoyage de 'ensemble des éléments de finstallation (tour de refroidissement, des bacs, canalisations,
gamissages et échangeur(s)...) ;

* une désinfection par un prodult dont V'efficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelies a 6té reconnue ; le cas
écheant cette désinfection s'appliquera a tout poste de traitement d'eau situé en amont de I'alimentation en eau
du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées & I'égout, soit récupérées et éiimindes dans une
station d’épuration ou un centre de traitement des déchets ddment autorisé & cet effel au titre de la législation des
installations classées. Les rejets ne dolvent pas nuire & la sécurité des personnes, a la qualité des milieux naturels, ni 4 la
conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d'épuration dans laquelle s'effectue le

rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque d'émissions
d'aédrosols dans J'environnement. L'utilisation d'un nattoyage a jet d'éau sous pression doit &tre spécifiquement prévue par
une procedure particuliére el doit faire 'objet d'un plan de prévention au regard du risque de dispersion de [égionelies.
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ARTICLE 8.2.3, DISPOSITIONS EN CAS D'IMPOSSIBILITE D'ARRET POUR LE NETTOYAGE ET LA
DESINFECTION DE L'INSTALLATION

Si l'exploitant se trouve dans 'mpossibilité technique ou économique de réaliser Parrét prévu au point 8.2.2.3 pour lo
nettoyage et fa désinfection de f'installation, il devra en informer le préfet et lui proposer fa mise en teuvre de mesures

compensatoires.
L'inspection des installations classées pourra soumettre ces mesures compensatoires a lavis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées par arrété préfectoral
pris en application de Farficle R.512-33 du codez de I'environnement.

ARTICLE 8.2.4, SURVEILLANCE DE L'EFFICACITE DU NETTOYAGE ETB DE LA DESINFECTION

Un plan de survelliance destiné & s’assurer ds 'efficaclté du netfoyage et de la désinfection de linstallation est défini &
partir des conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues & l'article
8.2.2.1 d) du présent arrété. Ce plan est mis en oeuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microblologigues qui permetient de diagnostiquer les dérives au
sein de l'nstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés périadiquemant par I'exploitant selon une
fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'apprécier l'efficacité des mesures de prévention qui sont mises en
oeuvre. Toute dérive Implique des actions correctives déterminées par 'exploltant.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son
installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementalres et de ses effets sur I'environnement.

~Article 8.2.4.1. Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des légionelles

La frequence des prélévements et analyses des Legionella specie selon ta nomme NF T90-431 est au minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnement de t'instaliation.

Si pendant une période d'au moins 12 mols continus, fes résultats des analyses sont inférieurs a 1 000 unités formant
colonies par lifre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella spacle selon la norme NF T90-431
pourra &tre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou dgal & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou sl ia
présence de flore interférente rend impossible la quantification de Leglonella specie, la fréquence des prélévements et
analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra &lre de nouveau au minimum bimestriglle.

Article 8.2.4.2. Modalités de prélévements en vue de l'analyse des léglonelles

Le prelevement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement olt I'eau est
représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de I'eau d'appoint. Ce point de
prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la responsabllité de Fexploitant de fagon 2 faciliter les comparaisons
entre las résuitats de plusieurs analyses successives. )

La présence de l'agent bactéricide ulitisé dans l'installation doit étre prise en compte notamment dans le cas o un
traltement continu & base d'oxydant est réalisé : le flacon d'échantillonrnage, fourn! par le laboratoire, doit contenir un

neutralisant en quantilé suffisante.

8'll s'agit d'évaluer lefiicacité d'un raltement de choc réalisé a I'alde d'un biocide, ou de réaliser un contrdle sur demande
da linspection des installations classées, les prélévements sont effectués juste avant le choc et dans un délai d’au moins

48 heures aprés celui-ci,

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431,

Article 8.2.4.3. Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des Leglonella specie
sefon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

* le laboraloire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 par le comité frangais d'accréditation
(COFRACY} ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de I'accord multilatéral pris
dans le cadre de la coordination européenne des organismes d’accréditation ;

* le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

+ le laboratoire participe & des comparalsons inter faboratoires quand elles existent.

Article 8.2,4.4. Résultats de I'analyse des légionelles
Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats sont exprimés en
unité formant colonies par litre d'eau {UFC/L).
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L'exploitant demande au faboratoire chargé de l'analyse que fes ensemencements dont les résultats font apparaitre une
concentration en léglonelles supérieures a 100 000 UFC/L solent conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport danalyse fournit les informations nécessalres 2 ldentification de Péchantilion ;

coordonnées de l'installation :

date, heure de prélévement, température de f'eau ;

nom du préleveur présent ;

référence &t localisation des points de prélévement ;

aspact de I'eau prélevée : couleur, dépéi ; ‘

pH, conductivitd et turbidité de I'eau au lieu du prélévement ;

nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;
date de la demiére deslnfection chec. :

* s 2 » 8 8 @

Les résultats obtenus font l'objet d'une Interprétation.

L'exploltant s'assure que le laboratolre Iinformera des résultats définitifs et provisoires de {'analyse par des moyens
rapides {télécopie, courriel) si :

* e résultat définitif de F'analyss dépasse le seuil de 1 000 unités formant coloniss par litre d'eau ; _
¢ le résultat définitif de Fanalyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence

d'une flore interférente.

Article 8.2.4.5. Prélévements et analyses supplémentalres

Llnspoction des Installations Classées peut demander 2 tout moment la réalisation de préldvements et analyses
supplémentaires, y comptis en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que lidentification génomlque des
souches prélevées dans linstallation par le Gentre national de référence des léglonelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologlques et phyéico’chimiques sont réalisés par un laboratoire répondant aux
cenditions définies a Tlarticle 8.2.4.3 du présent arrété. Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires ost
adressée & l'inspection des installations classées par I'exploitant dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 8.2.5. ACTIONS A MENER Si LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPEGIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON

LA NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de Fensemble des
disposilions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Leglonella spacie supérieure ou égale & 100 000
unités formant colonles par litre d'eau, Pexploltant arréte, dans les meifleurs délais, f'installation de refroidissement, selon
une procédure d'arrét immédiat quil aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de
linstallation de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte te maintien de l'outll et les conditions de
sécurité de linstallation, et des Installations associées.

Des reception des résultats selon la norme NF T90-431, Fexploitant en informe immédiatement PInspeclion des
Instaliations Classées par tétécapie avec la mention :

« URGENT ET IMPORTANT, TOUR AEROREFRIGERANTE, DEPASSEMENT DU SEUIL DE 100000 UNITES
FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU. »

Ce document précise :
- les coordonnées de lnstaltation ;
- la congcentration en légionelles mesurée ;
- la date du prélévement ;
- les aclions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de linstallation, lexploitant procéde & une analyse méthodique des risques de
developpement des légionelles dans ['nstallation, telle que prévue a f'article 8.2.2.1.d), ou & I'actualisation de l'analyse
axistante, an prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien et son suivi, Cette
analysa des risques doil permettre de définir les actions correctives visant a réduire les risques de développement des
tégionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives
ainst que la méthodologie mise en osuvre pour analyser cet incident sont jolnts au carnet ds suivi,
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L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modaiités de vérification de Poefficacité de ces actions avant et aprés remise en service de Fnstallation sont définles par
des indlcateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiclogiques.

¢} Aprés remise en service de l'installation, Fexploltant vérifie immédiatement F'efficacité du nettoyage et des autres
mesures prises selon les modalités définies précédermment.

Quarante-huit heures aprés celte remise en service, {'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des légionelles sefon
ta norme NF T90-431.

Dés réceplion des résultats de ce prélévement, un rapport global sur flincident est transmis & {Inspection des Instaliations
Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport dincident. Le rapport précise Fensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélevements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les
quinze Jours pendant trols mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonles par litre d'eau sur un des prélévements
prescrits ci-dessus, l'installation est 4 nouveau arrétée dans fes meilleurs délais et Mensemble des actions prescrites ci-

dessus sont renouveldes.

8) Dans le cas des installations dont 'arrét immédiat présenteralt des fisques importants pour fe malntien de l'outil ou la
sécurité de l'installation et des installations associ¢es, la mise en ceuvrs de la procédure d'arrét sur plusieurs jours pourra
étre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas d’opposition du préfet & la poursulte du fonstionnement de linstallation de
refroidissement, si e résuitat selon la norme NF T90-431 d'un préldvement effectud pendant la mise en ceuvre de la
procédure d'arrét est inférieur & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,

La remise en fonctionnement de Finstallation de refroidissement ne dispense pas l'exploitant de la réaiisation de Fanalyse
de risques, de la mise en ceuvre d'une procédure de nettoyage et désinfection, et du suivi de son efficacita. Les
prélévements et les analyses en Leglonella specie selon la nome NF T90-431 sont ensulte effectuds tous fes huit jours

pendant frols mols.
En fonction des résultats de ces analyses, lexploitant met en ceuvre les dispositions suivantes ;

* encas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonles par litre d'eau, Faxploitant réallse
ou renouvelle les actions prévues & larticle 8.2.,5 b) du présent arrété et soumat ces éléments a Favis d'un tiers
expert dont le rapport est transmis & {'Inspection des installations classées dans le mois suivant la connalssance
du dépassement de ia concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

* encas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, 'instaliation est
arrétée dans les meilleurs délais et I'exploitant réalise I'ensemble des actions prescrites aux articles 8.2.5 a)a

8.2.5 ¢) du présent arrété,

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonclionnemerit de linstaliation, sous réserve que l'exploltant mette
immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises a l'avis d'un tlers expert cholsi aprés avis de {'inspection

des Installations classées.

ARTICLE 8.2.6. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET
INFERIEURE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispesilions qui précédent meltent en évidence une
concentration en Leglonella spacie selon la norme NF T90-431 supérleure ou égale & 1 000 unités formant colonies par
litre d'eau et inféricure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
desinfecter l'nstalfation de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella specie Inférieure 3 1 000 unités formant

colonfes par litre d'eau.

La vérification de Pefficacité du netfoyage et de fa désinfection est réallsés par un prélévement selon la norme NF T90-431
dans les deux semaines consécutives & I'action corrective.

Le traitement et la vérification de F'efficacité du traitement sont renouvelds tant que la concentration mesurée en Legionslla
specie est supérieure ou égale 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant

colonies par fitre d'aau.
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A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures 4 1 000 unitds formant colonfes par litre
d'ead, F'exploftant devra procéder a actualisation de l'analyse méthodique des risques de développement des legionelles
dans linstallation, prévue & farticle 8.2.2.1d) du présent arrété en prenant notamment en compte la conception de
linstallation, sa conduite, son entretien, son sulvi. L'analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives
visant a reduire te risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de
réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en aeuvre pour analyser cet incldent sont

foints au carnet de suivi.

Uexplaitant tlent les résultats des mesures ot des analyses de risques effectuées & la disposition de Mnspection des
Instattattons Classées.

ARTICLE 8.2.7. ACTIONS A MENER S| LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431
REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA

PRESENCE D'UNE FLORE INTERFERENTE

Sans préjudice des dispositions prévuss aux articles 8.2.5 ot 8.2.6, si le résultat de l'analyse selon fa norme NF T90-434
rend impossible la quantification de Legionella spacle en raison de ia présence d'une flore Interférente, 'exploitant prend
des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstaliation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionslla specle

inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.2.8, MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS DE DECOUVERTE DE CAS DE
LEGIONELLOSE

Si un ou des cas de légioneliose sont dacouverts par los autorités sanitaires dans 'environnement de Vinstallation, sur
demande de l'inspection des Installations classées

+  lexploltant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions prévues au
point 8.2.4.3, auquel il confiera I'analyse des légionelles selon fa norme NF T90-431 ;

* Texploitant analysera les caractéristiques de I'eau en circulation au moment du prélévement ;

+  {'exploltant procédera 4 un netfoyage et une désinfection de Pinstallation et analysera les caractéristiques de 'eau
en circulation aprés ce traitement ; ’

» lexploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes Jes colonies isolées au Centre national de référence des
I&gionalles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de légionelles,

ARTICLE 8.2.9. CARNET DE SUIVI

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur l'installation dans un camet de suivl qui mentionne :
*  les volumes d'eau consommés mensusitement | :
» les périodes de fonctionnement et d'arcél ;
* les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des oparations, identification des
intervenants, nature et concentration des produits de traltement, conditions de mise en osuvre) ;
les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;
les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs :
tes modifications apportées aux installations ; )
les prélévements et analyses effectuéds : concentration en fegionelles, température, conductivité, pH, TH, TAC,
chiorures, etc.

Sont annexés au carnet de suivi :
s lg plan des instaflations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des clrcuits de refroidissement,

avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lisux d'injection des traitements chimiques ;
* les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immaédiat, actions 4 mener en cas
de dépassement de seulls, méthodologie d'analyse de risques...) ;
les bllans périodiques relatifs aux résultats dos mesures et analyses ;
fes rapports d'incident ;
les analyses de risques et actualisations successives ;
les notices techniques de tous les équipements présents dans Vinstallation.

* & o »

* & & »

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus & fa disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.10. BILAN PERIODIQUE

Les résultats des analyses de suivl de la concentration en légionslles sont adressés par I'exploitant 4 linspection des
Instalations Classées sous forme de bilans annuels.




Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur

+ les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du-seull de 1000 unités
formant colonles par fitre d'eau en Legionella specie ;
¢ les acllons correctives prises ou envisagées ;

*  ios effets mesurés des améliprations réalisées.
Le bilan de I'année N - 1 est établi et transmis & l'inspection des installations classées pour ie 30 avrl de l'année N.

ARTICLE 8.2.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui sult la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'instailation falt 'objet d'un contréle par un
organisme agréé au titre de l'article R512-71 du code de I'environnement.

L'agrément ministériel est délivré par le ministére chargé des installations classées & un organisme compsétent dans le
domaine de 1a prévention des légionelles. L'accréditation au titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le
comité frangais d'accréditation (Cofrac) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de Paccord
muititatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation, pourra constituer une

justification de cette compétence.

La fréquence de contréle est annuslle pour les installations concemées par l'article 8.2.3 du présent arrété. En outre, pour
les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seull de concentration en légionelles supérieur
ou égal & 100 000 UFCI/L d'eau selon la norme NF T90-431, un contréle est réalisé dans les 12 mols qui suivent.

Ce contrble consiste en une visite de Installation, une vérification des conditions d'impfantation et de conception, et des
plans d'entretlen ef de surveillance, de 'ensemble des procédures associées a Finstallation, et de la réalisation des

analyses de risques,

L'ensemble des documents associés & finstallation {carnet de sulvi, descriptif des Installations, résultats d'analyses
physico-chimiques et microbiologiques, bilans pérlodiques, procédures associées a l'installation, analyses de risques,
plans d'actions...} sont tenus 4 la disposition de F'organisma. :

A lissue de chaque contréle, l'organisme établit un rapport adressé a f'exploitant de linstallation contrélée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre

mises ern cauvre.

L'exploitant tient le rapport & la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.12. PROTECTION DES PERSONNELS

Sans préjudice des dispositions du code du {ravall, l'exploitant met a disposition des personnels intervenant & fintérieur ou
& proximité de linstaliation, et susceptibles d'étre exposés par vole respiratoire aux aérosols, des équipements individusls
de prolection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'slies existent (masque pour aérosols biologiques,

gants...), destinés a les protéger contre l'exposition ;

* aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germas pathogénes |
+  aux produits chimigues.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.

.
Le personnel intervenant sur linstallation ou & proximité de Ia tour de refroldissement doit &tre informé des circonstances
susceplibles de les exposer aux risquas de contamination par les légionelles et de importance de consulter rapidement
un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie. :

L'ensemble des documents justifiant linformation des personnels est tenu 4 la disposition de Finspection des installations
classées et de l'inspection du travail,

ARTICLE 8.2.13. QUALITE DE L’'EAU D'APPOINT
L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension suivants :

¢ Legionella sp < sauil de quantification de la technique nommalisée ulifisée ;
¢ Numération de germes aédrobies revivifiables a 37° C < 1 000 germes/mi ;
s Matiéres en suspensicn < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera fobjet d'un traltement permettant I'atteinte des objectifs
de qualité ci-dessus. Dans ce cas, lo sulvi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la

période estivala.
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CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DE DECHETS INDUSTRIELS
PROVENANT D’INSTALLATIONS CLASSEES (RUBRIQUE N°167 C) -

ARTICLE 8.3.1. FILIERES ET PROCEDES

Les instailations objet du présent arrété ont pour activité le traltement d'sffiuents industriels par voles physico-chimique et
biclogique selon des techniques de séparation de phase {cassage chimique, évaporation sous vide, centrifugation 3
phases), de traitement des phases aqueuses (physico-chimie, dégradation biologique), complétées par une

déshydratation mécanique des boues sur plateaux filtrants,
Les filiéres de traitement sont arganiséss selon Forganigramme joint en annexe 2 au présent arrété,

Article 8.3.1.1. Mise en auvre des meilleures techniques disponibles

Pour le traitement physico-chimique des phases aqususes, {exploitant doft :
- pour chaque proceds, definir les objectifs et la chimie de la réaction attendue,
- concevolr chaque cuve de réaction et ses conditions d'exploitation en fonction de son usage,
- uliliser des cuves de traitement/de réaction fermées et traiter lours émisslons,
- identifler les paramaétres & suivre pour le traitement,
- survailler la réaction pendant touf son déroulement,
avant de procéder au lraitement, étudier pour chaque nouveau déchet/mélange de déchets les conditions de

traitement & I'échelle du laboratoire,
éviter le mélange de déchets ou d'autres flux contenant A la fois des métaux et des agents complexants,

Pour le procédé de neutralisation, I'exploltant doit ;
- s’assurer que les méthodes de mesure habituelles sont ulilisées,
- stocker séparément les eaux résidualres neutralisdes, )
- procéder & un contrdle de la qualité des eaux résiduaires neutralisées aprés fes avolr laissées reposer pendant

un taps de temps suffisant.

Pour la précipitation des métaux, P'exploitant doit :

- ajuster le pH au point de solubifité minimum ot les métaux précipitent,

- éviter lintroduction d'agents complexants, n'utlliser nl chromates ni cyanures, ,
éviter que des matidres organiques susceplibles dinterférer avec la précipitation ne pénétrent dans te procéds,
faisser les déchets traités obtenus se clarfier par décantation si possible etfou par d'autres moyens de

déshydratation, :
utliiser fa précipitation des sulfures en présence d'agents complexants et survelller la concentration des sulfures

dans les eaux résiduaires traitées.

Pour 1a rupture des émuisions, I'exploitant doit :
s'assurer de {'absence de cyanures dans les émulsions devant 8tre traitées, en présence de traces de cyanures,

émulsion doit en tout premier lieu subir un traitement spécial,
- valider les cunditions opératoires par des essais de faboratoire.

Pour 'ensemble des traitements, Fexploitant doit appliquer les techniques cl-aprés aux eaux résiduaires contenant des

cyanures ;
- datruire les cyanures par oxydation,
- ajouter de la soude caustigue en excés pour éviter une baisse du pH,
- éviter de mélanger des déchets cyanurés avec des composants acides,
- surveiller la progression de la réaction en utilisant des potentiels éfectriques.

Pour I'ensembla des fraitements, I'exploitant doit appliquer les techniques ci-aprés aux eaux résiduaires contenant des
composss du chrome Vi ;
- éviter de mélanger des déchets confenant du chrome (Vi) avec d'autres dechets,

- réduire le chrome (V1) en chrome (i1},
- faire précipiter le métal trivalent.

Pour l'ensemble des traitem

nitrites :
- éviter de mélanger des déchets contenant des nitrites avec d'autres déchets,

surveiller et éviter les émissions de vapeurs nitreuses pendant le fraitement par oxydation/acidification .

ents, Pexploitant doit appliquer los techniques cl-aprés aux eaux résidualres contenant des

Les émissions atmosphériques des procédés de fitration et de déshydratation doivent étre canalisées et traitées

L'exploitant doit utiliser des agents de floculation pour fraiter fes boues el les phases aqueusss, notamment afin
d'accélérer fa sédimentation et de faciliter la séparation ultérieure des solides. Dés lors qu'elte est économiquement viable,

I'évaporation doit étre privilégiére devant 'emploi de floculants.
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ARTICLE 8.3.2. ACCEPTATION PREALABLE ET ADMISSION DES DECHETS SUR LE CENTRE

7 Article 8.3.2.1. Echantillonnage ef analyses

En complément aux dispositions de I'arficle 2.1.3.2.4 du présent arrété, tout déchet faisant I'objet d'un dossier descriptif
doit faire I'objet d'une prise d'échantilions aux fins d'analyse avant mélange avec d'autres sffluents,

Les échantillons sont pris ‘par le producteur, solt pas un technicien du centre. Ces échantilions doivent étre aussi
représentatif que possible du déchet 4 tralter,

Chaque échantillon doit falre l'objet d'analyses réalisées suivant les normes AFNOR ou équivalentes applicables en ce
domaine, par le centre de traitement ou par un laborafoire extérieur spécialisé aux fins de vérifier I'aptitude des déchets &
étre traltés sur le centre. Ces analyses doivent tenir compte de l'origine du déchet, des renselgnements fournis par le
producteur (nature physique et chimique}, du type d'élimination prévue, des éventuelies contraintes a la manipulation et ay
traitement. :

Les analyses d'identification dolvent porter au minimum sur les paramétres suivants

PH,

Cyanurss,
Metaux : chrome, nickel, cuivre, zinc, fer, aluminium, plomb, étaln, cadmium, chrome hexavalent,

DCO,
tndice phénol,
Chlore {test de BEILSTEIN),

¢ Nitrates, nitrites, chlorures { par mesures colorimétrigues).
La liste des parameétres recherchés et notamment des métaux doit dtre étendue autant que de besoin aux aufres corps

susceptiblas d'étre présents dans le déchet considéré du fait de son mode d'obtention.

Les analyses portant sur la DCO et les métaux doivent &tre effectudes aprés avoir fait subir aux échantillons concernés
des essais particuliers représentatifs des filiéres de traitement présentes sur le centre. :

Los analyses prévues par le présent article doivent étre effectudes systématiquement préalablement 4 ia prise en compte
d'un déchet sur le centre. Eiles dolvent éire renouvelées !

* aloccasion de toute modification du dossler didentification susceptible d'affecter les résuitats Inltialement obtenus,

¢ au minimum une fois par an.

Toutefois, dans le cas de déchets produits annuellement en faibles quantités, I'inspectedr des installations classées pourra
accorder {out sursis de renouvellement d'analyse pour une durde détermings.

Article 8.3.2.2. Procédure d'acceptation préalable

« Ne peuvent étre {raités sur le centre que les déchets pour lesquels l'exploftant a un aceés direct au producteur réel
desdits déchets. A défaut, Fexploitant s'assure de la suffisance des informations regues en se conformant aux dispositions
prévues & farticle 2.1.3.2.2 et vallde I'acceptabilité de chaque chargement/iot de déchets entrants au moyen d'analyses et

essals appropriés. »
L'aptitude des déchets & &tre iraltés sur le centre doit 8tre vérifiée selon les critéres généraux sulvants :

* natures physique et chimique comparables aux effluents pouvant étre traltés sur fe centrs,
s+ absence d'éléments indésirables susceptibles de nuire & la qualité des traitements effectués,

* traitement efficace du déchet en cause et non simple dilution.

En particuller, ne peuvent étre acceptés en traitement sur le centre les effluents dont les analyses auront mis en évidence

des concentrations résldualres, aprés réallsation des essals particuliers susvisés, dépassant les normes de rejetées 3
{'article 4.3.9.

_ Le producteur de déchet doit &tre Informé du résultat de cetts procédure sous la forme d'une certificat d'acceptation ou de
refus préclsant clairement les centres d'élimination retenus pour chague phase de déchets.

Le cerllficat d'acceptation et les références dolvent étre rappselées & chaque livialson de déchet. Ce certificat doit étre
renouvelé tous les douze mols. Toutefois, dans le cas de déchets produits annuellement en faibles quantités, Finspecteur
des Installations classées pourra accorder tout sursls de renouveliement d'analyse pour une durée déterminde.

Article 8.3.2.3. Procédure d’admission sur site
Tout dachet entrant sur le centre doit faire Fobjet d'une procédure d'admission.
Outre los dispositions prévues & I'article 2.1.3.2.3, cefte procédure doit comporter au minimum :

- le prélévement d’échantﬂ!bns représentatifs du déchet réceptionnd. Pour les camions pompeurs, la prise
- d'échantillon est effectuée -a la vanne de fond aprés mélange du produit. Pour fes camions citernes : Ja prise
d'échantiflon est effectuée par le trou d'homme, par un échantillonneur, a différents niveaux de la citeme.
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- un essal en laboratolre sur un pilote dont les conditions de fonctionnement sont représentatives du traitement
prévu ou pour le traltement biologique, une vérification de compatibilits,

- une vérification, par l'intermédiaire de tests simples et rapides, du respect des critéres d'acceptation préalable,
- le contréle au moins des paramétres suivants sur la phase aqueuse :

o pH, qualité de 1a phase aqueuse (absence d'émuision ou d'huile),

o absence de cyanure ou d'halogénes, teneur obtenue dans le cas de présence de traces de cyanures,

o absence de chrome et, le cas échéant, teneur en chrome VI, teneur obtentre dans le cas de présence de
traces de chrome Vi,

o présence de métaux e, le cas échéant, teneur en métaux,

o DCO.

Leé tests de conformité et le matériel nécessaire sont identiques & ceux utilisés pour I'activité de transit de déchets ot sont
décrits a l'article 8.4.5.2 et 8.4.5.3 du présent arrété.

Les déchets ne pourront étre déclarés « admis sur Je centre » qu'a lissue de cette procédure et si les critéres fixés a
farticle 8.3.2.1 sont satisfaits, c'est & dire lorsque la procédure d'acceptation n'est pas remise en cause par fes lests
réalisés. Dans ce cas et dans ce cas seulement, les déchets réceptionnés pourront alors étre transférés de la cuve do
réception vers un stockage commun aux effluents de méme nature devant subir les mémes traitements.

Les déchets déclarés « non traitables sur le centre » doivent &tre mis en quarantaine comme prévu & larticle 2.1.3.2.5
avant d'élre évacués selon les dispositions de FArticle 5.1.4. Les aulorités en charge du contrdle doivent étre prévenues

comme prévu par ce méme article.
Toute fa procédure d'acceptation est reprise dans le logigramme Joint en annexe 3 au présent arrété.

ARTICLE 8.3.3. STOKAGE AERIEN DES RESERVOIRS

Article 8.3.3.1. Conception des réservoirs

Les matériaux constitutifs des réservoirs et cuves doivent étre compatibles avec la nature des déchets qui y sont stockes
et leur forme doit permetire un nelfoyage facite.

Les réservoirs utllisés doivent étre totalement fermés a 'exception des tuyaux d’évent.

Les réservoirs st cuves dolvent &tre aménagés ou positionnés de fagon & assurer un transvasement correct et un vidage
complet des véhicules. lls dolvent étre protégés ainsi des canalisations attenantes de foules agressions mécaniques.

ils doivent avoir une affectation précise et &tre clalrement identifiés.

St possible, des moyens physiques doivent prévenir les erreurs de manipulation ; ies points de déchargement de produlis
Incompatibles doivent étre séparés,

Article 8.3.3.2, Rétentions
Le stockage des déchets en réservoirs est exclusivement réservé aux déchets visés a 'article 1.2.3.1.

Les rétentions associées au sous-sol de I'élablissement doivent satisfalre individueliement aux régles édictées au
CHAPITRE 7.5, Elles doivent &tre sans communication possible avec celles altenantes aux dépdts en fits et dolvent étre
équipées d’un déctencheur d'alarme en point bas.

ARTICLE 8.3.4, OPERATIONS DE TRANSVASEMENT
Avant tout chargement ou déchargement de véhicule, fexpleitant doit s'assurer que :
¢ le matériau constitutif de la citerne routiére ou du réservoir de stockage est compatible avec le déchet devant étre
déversé, .
*+ la citerne routiére ou le réserveir est vide et propre et que les traces du précédent contenu ne présentent pas
d'ihcompatibilité,
+ le chargement est mécaniquement compatible avec les résidus,
¢ lorsquil s'agit d'un enlévement de déchets, le véhicule est apte au transport du déchet & charger et notamment
que son cireult électrique est prévu 4 cet effef,

L'exploitant doit s’assurer préalablement de la compatibilité des moyens de transvasement, chargement, déchargement
{pompe, flexibles,...) avec les déchets, Il s‘assure que la contamination des précédentes opérations ne crée pas
d'incompatibilité.

It s’assure par ailleurs que les opérations de déchargement, chargement, ransvasement ne donnent pas fieu a des
écoufements, des émisslons de déchets etfou ne sont pas a Forigine d'émissions atmosphériques.

i
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CHAPITRE 8.4 INSTALLATIONS DE TRANSIT DE DECHETS INDUSTRIELS
PROVENANT D’INSTALLATIONS CLASSEES (RUBRIQUE N° 167 A)

ARTICLE 8.4.1. CARACTERISTIQUES DES ACTIVITES

Article 8.4.1.1. Activités autorisées
Seulss sont autorisées sur le site les opérations de stockage et de regroupement définies Gi-apres :
1. lmmobllisation provisoire de déchats conditionnés en flts, ou récipients ou petits contenants, sans mélange avec
un autre et sans transvassment.

. 2. Regroupement : immobilisation provisoire avec mélange de déchets conditionnés en récipients (fiits, bonbonnes,
petits contenants... ), de provenance différente mais de nature comparable ou compatible ; le circuit de traitement
doit en tout état de cause rester le méme que celul de chacun des déchets pris isolément avant mélange.

Si possible, des moyens physlques doivent prévenir les erreurs de manipulation ; les points de déchargement de produits
incompatibles doivent tre séparés. :

ARTICLE 8.4.2. REGLES GENERALES DE CONSTRUCTION ET D'AMENAGEMENT

Le stockage des déchets en récipients ne peut étre offectué que dans das lotaux fermés, placés 2 I'abri des intempéries,
Ces locaux doivent fermés par des dispositifs appropriés s'opposant efficacement a tout acte de malvelllance en dehors
des heures normales d'exploitation.

L'accés & I'nstallation est réglementé et placd sous la surveillance permanente d’un préposé qualifié, toute opération de
chargement ou de déchargement de véhicule étant interdite en dehors de la présence de ce prépose,

Article 8.4.2.1. Régles de construction
Les éiéments de construction {murs, parof} du batiment de stockage des produits inflamnmables doivent étre réalisés en
matériaux incombustibles et résistants au fau, .

La couverture de ce batiment doit étre de catégorie A2, s1, d0 (MO). Le sol est incombustible et étancha.

Article 8.4.2.2, Ventilation et chauffage
Le batiment dolt dtre pourvu d'un dispositif de ventilation efficace parmettant un renouvellement d'air suifisant pour éviter
toute accumulation de vapeur explosive.

Les installations de stockage doivent mises « hors gel » ; ie chauffage installé & cet effet ne doit fait que par fluide
chauffant (alr, eau ou vapeur d'sau), la température ds la paroi extéricure chauffante n'excédant pas 150 °C {pas les

inflammables).

Article 8.4.2,3. Stockage d'emballages vides souillés

Les fats vides en bon état et hermétiquement fermés peuvent étre stockés a extériour du batiment visé a Farticle &
I'article 8.4.2., & condition d'8tre placés a I'intérieur d'un enclos grillagé non accessible aux tiers.

Les fats vides détériorés ou ne pauvant étre hermétiquement fermés dolvent &tre stockés drolt, impérativement sous abri,
sur un sol étanche aménagé de fagon & colfecter et contenir tout &coulement.

Les fits vides doivent étre régulidrement évacués de fagon & ne pas étre entreposés plus d'un mols sur le site ; teur
destination doit &tre spécifiée et enreglstrée.

ARTICLE 8.4.3. STOCKAGES DE DECHETS EN FUTS

Article 8.4.3.1. Caslers
Le stockage de déchets en fat n'est autorisé que dans des caslers prévus & cet effet.

Chaguse casier doit &tre pourvu de murettes latérales de hauteur suffisanie pour Yisoler du casier veisin et d'un sol étanche
aux produits enfreposés, aménagé de fagon a collecter tous écoulements accldentels conformément aux prescriptions du

chapitra 7.5,

Article 8.4.3.2. Affectation des casiers
A toutinstant, F'affectation des casiers doit clairement identifi¢e par lindication de la nature des déchets entreposés ; cette
affectation dolt étre affiché a I'aide de pancartes approprides..

H est interdit de stocker dans le méme casier des déchets dont le mélange peut étre & l'origine de réactions dangereuses.
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Des caslers ou sous casiers salisfalsant aux ragles qui précadent sont réservés exclusivement pour chacune des
catégories de déchets suivants : :

*  déchsis & base de tiquides inflammables de point éclair inférieur & 100°C,

¢ déchels liquides cyanurés
Les caslers ou sous casiers affectés aux liquides inflammables doivent étre disposés dans le batiment de stockage des
lguides inflammables.
Les casiers et sous casiers sont congus et réalisés de telle sorte que les produits incompatibles ne puissent se maler
{cyanures et acidaes...).

Article 8.4.3.3. Aménagement des casiers

Dans chaque casler, les fits doivent étre hermétiquement fermés et entreposés sur patettes ; leur empilement doit &tre
effectué sur deux hauteurs au maximum si les fits sont suffisamment résistants 4 fa charge et sur une hauteur dans tous
les autres cas. La stahilité des stockages doil étre assuréa,

Le contenu de chague it doit 6tre indiqué par un affichage approprié.

Le dépdt doit 8tre aménagé de fagon 4 permettre un accés facile aux divers réciplents et une libre circulation entre les
piles de fais; a ce litre, des groupes de quatre palettes de fits ou des rangées d'une largeur de deux paleites sont
acceptables,

L'exploitation des dépdts doit étre menée de fagon a ce que les fiils pleins entreposés séjournent le moins longtemps
possible. Tout contenant percé doit 8tre débarrassé du stockage dés sa détection.

" ARTICLE 8.4.4. RECEPTION ET ENLEVEMENT DES DECHETS

Avant d'accepter un déchet sur le cenfre, fexploitant doit disposer d'un dossier didentification contenant las
renseignements edictés 4 l'article 2.1.3.2.2. , les résultats analyses présentées correspondant 4 ceux exigés par le centre

de traitement final,

Ala réception des déchets, Fexploitant doit : _

+ viser le bordereau de suivi accompagnant le chargement afin de prendre connalssance notamment de la destination
finale prévue par le producteur pour le déchet,

* procéder aux tests d'identifications qui lui sont nécessalres tant pour respecter les prescriptions qui lui sont imposées
que les régles de l'ad,

+ prélever un échantiflon de tout arrivage et I'archiver pendant un mois.

Lors du départ du déchet vers l'unité d'élimination, Fexploltant doit |

*  transmettre & l'¢liminateur les documents mentionnant f'origine du déchet et tous les renseignements fournis par le
producteur,

+ prélever un echantillon représentatif de tout enldvement et I'archiver pendant deux mois pour les mélanges de
déchets.

L'exploitant doit informer producteur et éliminateur de tout incident ou anomalie survenus sur un déchet en cours

d'exploitation.

ARTICLE 8.4.5. MOYENS ANALYTIQUES DE CONTROLE

Article 8.4.5.1. Prise d'échantillon avant dépotage

Celte prise d'échantillen a pour but de vérifier la conformité de la fivraison avec le cerificat d'acceptation defivré par le
centre :

* pourles fils : la prise d'échantilon est effectude par carottage sur toute la hauteur du fGt et sur quelques fits afin de

vérifier l'uniformité du chargement,
* pour les solides : la prise d'échantillon est effectuée 3 plusieurs endroits de chargement du camion.

Article 8.4.5.2. Tests de conformité
La conformité de la lvraison est vérifiée par des tests simples at rapides (moins du quart d'heure). ls reprennent une ou
deux caractéristiques essentielles du déchet ;

Incinérables :

aspect physique - liquide pateux, bousux, teneur en sédiments, viscosits,
test de brilage en coupeile ou au i,

présence de chlors,

couleur et aspect de la flamme (présence d'alcoot, alcalin),
inflamrabilité : inflammable ou ininflammable.

* & & s »




Traltement physico-chimique :

*  pH, aspect physique, couleur, eneur en sédimants,
¢ tests CNetCrvi

Article 8.4.5.3, Matériels nécessaires

L'expioitant dolt disposer au minimum du matérie! suivant pour effectuer les tests :

tests de bralage : coupelle inox, bec Bunsen, papier pH, fit de cuivre,
physico-chimie : pH-métre ou papier pH,

spectrophotometre {type Hach) pour détermination Cré+, GN-, phénols,
tasts rapides.

* & & @
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maftriser fes émissions de ses installations et de sulvre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit et met
en oeuvre sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
survelllance. L'exploitant adapte et actuallse la nature et la fréguence de cefte survelllance pour tenir compte des
évolutions de ses instaltations, de leurs performances par rapport aux obligafions réglementaires et de leurs affets sur
I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu 2 fa disposition de (Inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris fes modalités de transmission 4

Pinspection des installations classées. i
Les articles sulvants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et

de fréquence pour les différentes émissions et pour fa surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d'auto surveiliance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse alnsi que de la représentativité des valeurs mesurées {absence de dérlve), 'exploitant
fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures nommalisées lorsqu'elles existent, par un organisme
oxtéreur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-
ci doit &tre accrédité ou agréé par le minlstére chargé de Finspection des installations classées pour {es paramétres -

consldérés.
Ces mesures sont réallsées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par finspection des Installations classées

en application des dispositions des arlicles L 514-5 st L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contrbles
inopinés exécutés 4 la demands de linspection des Installations classées peuvent, avec 'accord de cette demiére, se

substituer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTOSURVEILLANCE -

ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Mesure périodique de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer sur les rejets canalisés de I'établissement visés 4 larticle 3.1.1.1, au moins tous les {rois ans, par

un organisme agréé par le ministre de I'environnement, une mesure du débit rejeté et des tensurs en COV et en matiéres

particulaires dans fes gaz rejetés a l'atmospheére selon les méthodes normalisées en vigueur.

Le premler contréle est effectud six mois au plus tard aprés fa mise en service de ces rejets. Les mesures sont effectuées
str une durée minimale d'une demi-heurs, dans des conditions représentatives du fonctionnement de finstallation.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies dun dispositif de mesure totafisateur, Ce dispositif est relevé
hebdomadalrement. Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'autosurveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises an oeuvre :

Autosurvelltance assurée par I'exploitant
Type de sulvi Périodicité de fa mesure

Paramétres

Eaux résiduaires aprés épuration issues du reje! vers le milisu récepteur
N° 3 (Cf. repérage du rejet a I'Arlicle 4.3.5, )

Débit ef pH Mesure en continu

As, Hg Echantillon 24 heures | timestrielle
proportionnel au débit

BBOS Echantlllon 24 heures | mensuelle
proporiionnel au débit
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Paramétres L e e e e it st P e e o o
Périodicité de la mesure

--------------------- o 40 i A A ks U g e . A 4 e o it e ey o]

Eaux résldualres aprés épuration Issues du refet vars le milleu récepteur :
N°® 3 (Cf. repérage du rejot & UArdicle 4.3.5.)

Hydrocarbures totaux, | Echantillon 24 heures | bimensuelle
‘ACX proportionnel au déblt

Aulras paramétres | Echantiilon 24 haures { journaligre
fixés 4 l'article 4.3.9.1 | proportionnet au débit

Les mesures comparatives mentionnées 4 I'Article 8.1.2. sont réalisées selon une fréquence minimale annuelie,
ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

Sans ohjst.

Article 9.2.4.1. Effets sur 'environnement :
La survelllance des effets sur 'environnement est réalisée commse suit :

Paramétres ! Autosurvelllance assurée par 'exploitant
Survelllance des eaux souterraines :

La survelllance des eaux souferralnes est réalisée sur de 4 plézométres (1 en amaont, 3 en aval)
implaniés selon te plan en annexe 1
Sulfates
Hydrocarbures totaux
Matléres en suspenslon
Dco
Phosphoré total

Chrome

Plomb 2 campagnes par an (hautes eaux, basses eaux)

Culvre
Zinc
Fer

Aluminium
Conductivité

pH

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS

Article 5.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’autosurveillance des déchets

Les resultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établl an accord avec linspection des -

instaltations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini, Ce récapitulatif prend
&n compte les types de déchets produits, les quantitds et les filldres d'élimination retenuas.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification reglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

Sans objet.

ARTICLE 9.2,7, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.7.1. Mesures périodiques

Une mesure ds la situation acoustique sera effectuée avant le 9 février 2012 puls tous les 5 ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préatablement a 'inspection des installations classées. Ce contréle sera
effectué par référence au plan joint en annexe 1 au présent arrdté, indépendamment des controles ultérieurs que

Finspection des installations classées pourra demander.

VS
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son
programme d'auto surveiffance, les analyse et les Interpréte. ff prend le cas &chéant les actions correctives approptides
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementalres relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur fenvironnement.

En particulier, lorsque la survalllance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & 'état Initial de 'environnement, soit réalisé en application de Farticle R 512-8 Il 1° du code de fenvironnement,
solt reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de survelliance, l'exploltant met en teuvre les actions de réduction
complémentalres des émissfons appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un ptan de gestion visant & rétablir Ia
compatibiiit entre les milleux impactés et leurs usages. .

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de l'environnement, l'exploltant établit avant la fin de chaque
mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultals des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 9.2, du
mois précedent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résuttats de Ia période considérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1. des modifications éventuelies
du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur loulil de production, de

traitement des effluents, la maintenance...) alnsi que de leur efficacits,
Il est tenu & la disposition permanente de l'inspaction des installations classées pendant une durée de 10 ans.

W est adressé avant la fin de chaque mols a Finspaction des installations classées.
ARTICLE 9.3.3. CONSERVATION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués & I'Article 9.2.5. doivent étre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANGE DE
L'EPANDAGE

Sans objet
ARTICLE 9.3.56. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit feur
reception avec les commentaires et propositions éventuslies d'amélioration,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% aviil de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédents :

- des utilisations d'eau ; fe bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées,

- de la masse annuelie des émissions de poliuants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classees. La masse émise est la masse du polluant considéré smise sur I'ensemble du site de manidre chronique
ou accldentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quet qu'en soit le cheminement, alnsi que dans les
déchets éiiminés 3 lextérieur de 'établissement. Ce bilan concerne at minimum, d'aprés les éléments poriés 4 la
connaissance de 'inspection des instaliations classées, les substances et informations sulvantes

¢ Hg, Cd, Ni, Pb,

+  les solvants chlorés ou non,

+ des hydrocarburas polyaromatiques,

* lout composé normalement présent dans les hulles et effiuents industriels pour lesquels le seuil de
declaration est fix¢ & 0 par Parrété ministériel du 31 janvier 2008,

¢ la production de déchets dangereux,

+ les quantités de déchets dangereux admises et traitées sur le site.

L'exploitant transmet dans le méme délal par voie électronique a inspection des installations classées une cepie de catte
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées,

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

Sans objet.
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.ARTICLE 9.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS :
' EAUX SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-SOLS)

L'exploitant adresse au Préfet avant le 31 décembre 2010, puls tous les quatre ans un dossier faisant le bilan des rejets
des substances sulvantes : Sulfates, hydrocarbures totaux, matieres en suspension, DCQ, phosphore total; chroms,

plomb, culvre, zing, fer, alumintum,

Ce dossier fait apparaltre I'évolution des rejets (flux rejetés, concentrations dans les refats, rejets spécifigues par rapport
aux quantites mises en ceuvre dans les Installations) et les conditions d'évolution de ces rejots avec les possibilités de

réduction envisageables.

Il comporte également E‘ahalyse des résultats de survelllance des eaux souterraines et des sols sur la péridde
quadriennale écoulée ainsi que les propositions de 'exploltant pour, le cas échéant ¢

- réexaminer le plan de gestion établi conformément 4 IArticle 9.3.1.
- réexaminer les modalités de cette surveillance, notamment en termes d'évolution des fréquances de contrdle et

des paramatres de survelliance.

Le bilan quadriennal comﬁorte également la comparalson avec I'état initlal de {'environnement, soit réalisé en application
de l'article R 512-8 1l 1° du code de I'environnement, soit reconstitué, ains! que le posltionnement de T'exploitant sur les

enseignements tirés de cette comparaison.

ARTICLE 9.4.4, BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACGIDENTELS ) '

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bitan de fonctionnement prévu & I'article R 512-45 du code I'environnement. Le
bilan est & fournir au plus tard avant le 31 décembre 2015, .

Le bilan de fonctionnement qui porte sur Fensemble des installations du site, en prenant comme référence I'dtude
d'impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de
Yenvironnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions ot la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matlére de prévention et de réduction des pollutions au cours de fa période décennale
passée ;

- l'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets :

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qul ont pu porter atteinte aux
Interéts mentionnés a l'article L 511-1 du code de lenvironnement :

- une analyse des meflleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport 4 la
situation des instaltations de I'établissement ; .

- des propositions de d'amélloration de la protection de I'environnement par mise en ceuvre de techniques
répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économigue. Un échéancler de mise
en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéant ; )

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie {cette disposition ne concerne pas les installations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autorisation)

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les installations
qui ont rempil cette condition dans leur demande d'autorisation),
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TITRE 10 - ECHEANCES

Articles Types de mesure a prendre

Date d'échéance

Application, au tansit des déchels,
meflleuras techniques disponibles concernant

des

31 décembre 2010

21324 I'échantillonnage
Application des mellleures techniques disponibles
3111 concernant fa prévention et la limitation des rejets 31 décembre 2011

atmosphériques

traitées dans l'installation

Application des meillsures techniques disponibles
441 0t 4.2.1.14 concermant fulilisation des eaux pluviales ot Ia
T e maximisation du réemploi des eaux résiduaires

31 décembre 2016

4.3.9.1 et en zinc {1mgfl)

Application des meilleures techniques disponibles
concernant les valeurs limites de rejet en nickel

31_décembre 2011

camions

Etude technico-économique visant A supprimer
5.1.4-25 alinaa | 188 fisques d'égoutiures au niveau des bennes de
. allnea transport des boues du procédé de curage des

30 iuin 2010

Application des meilleures techniques disponibles
7.5.10 concemnant les procédés de favage {réutilisation
"~ des eaux résidualres traitées pour le lavage)

31 décembre 2010

7.6.8.1 de confinement

Détermination de la capacité minimale du bassin

30 juin 2010

(Rappel des échéances de 'arrété préfectoral)
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TITRE 11 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

CHAPITRE 11.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié a l'exploitant.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans lnstallation par les soins du bénéficiaire de
F'autorisation,

Un extralt sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou réglonaux et affiché en mairie ETUPES
par ies soins du Maire pendant un mois.

CHAPITRE 11.2 EXECUTION ET AMP LIATION

Le Secrétalre Général de fa Préfecture du Doubs, le Sous-Préfet de lArrondissement de Montbéliard, ls Malre I'ETUPES
alnsi que le Directeur Régional de I'ndustrie, de la Recherche et de I'Environnement de Franche-Comité sont chargés,
chacun en ce qul le conceme, de l'exécution du présent arrété dont ampliation sera également adressée :

- au Sous-Préfet de PArrondissement de Montbéliard,

- au Conseil Municipal d'ETUPES, .

- ala Direction Départementale de 'Equipement et de 'Agriculture,

- ala Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

- ala Direction Départementale du Travail, de FEmplot et de la Formation Professionnelle,

au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense st de Protection Civiles,
- &la Direction Départementale du Service Incendie et de Secours,

- & la Direction Régionale de 'Environnement, .
a fa Direction Régionale de Industrie, de la Recherche et de 'Environnement de Franche-Comté :

*+ Division Environnement Industriel - 21 b rue Alain Savary — 25000 BESANGON,
"+ Groupe de Subdivislons Nord Franche-Comté - 4 rnue des Chénes — Zone Industrielle — 90800 ARGIESANS.

J 6 DEC. 2009

Besangon, le

© LE PREfiTT le Ipt
6 Général

erre CLAVREUIL
Mare France BRRAUX '
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ANNEXE 2 & l'arrété préfectoral n® 2o 1612 6Secv % du 46.7. 1009

QOraganisation générale des fililéres de traitements a SOTREFI

Effluants & forte Fluides d'usinage et Effluents sans phase Boues
feneur en huile effluents assimilés organigue & déshydrater

4 h 4

Centrifugation Cassage

Phase aqueuse

Phase agueuse
v " h 4 ¥
Evaporation Physico-Chimique Boues ,, Filtre-presse

A A
ELEt Boues @es
Traitement .
' Biologique

Rejets agueux :

Evacuation en
Station

Y \ 4 Y

/ Concentrats huileux :

i
transfert en cenire
d'incinération

Boues :
transfert en Centre
d'Enfouissement Technique
Classe 1




39 815300810 <

— - - ——

Al A2,
PROCEDURE D'ADMISSIOND RS DECH AT

SUR LE CENTRE DE TRAITEMENT SOTRE¥I

. Echantillonnage représentatif
. Fiche analytique de renseignements

IDENTIFICATION DU DECHET :

Critéres -

d'acceptation |

conforme a
ceux fixés

par l'arrété
préfectoral

|

A ANALYSE conseil au
PHYSICO-CHIMIQUE producteur
DE LECHANTILLON refus | pourla

recherche
zcceptation d'un centre
- - approprié
v PProp
. EMISSIOND'UN
CERTIFICAT ..
D'ACCEPTATION - |
PREALABLE
ENLEVEMENT DU
DECHET
déchet non

CONTROLE DU _ \conforme JAlerte de la

DECHET AVANT :. . Bl D.RIRE.
- RECEPTION SUR - - Retour au

LE CENTRE producteur

ou

déchet conforme transfert en
centre

approprié

- TRAITEMENT

sUe10 5 ‘
ANNEXE 3 & larrété préfectoral n°20ed (612 ©Soos

30.




